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Disclaimer

Read all safety guidelines, warnings and other product information in this manual carefully, and read any labels
or stickers attached to the product before using. Users take full responsibility for the safe usage and operation
of this product. Familiarize yourself with relevant regulations in your area. You are solely responsible for being
aware of all relevant regulations and using Zendure products in a way that is compliant.

Keep this manual for future reference.
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1. Safety Instructions

1.1 Usage

1. We strongly recommend users carefully read the safety regulations and installation instructions, and watch
the installation video.

2. The Zendure Smart Meter 3CT-S/1CT-S must be installed by a licensed electrician, who should be familiar with
all electrical codes, electrical wiring practices and experienced working with home electrical systems. They
possess the necessary knowledge and experience to ensure the safety and accuracy of the installation.

3. During installation, safety Instructions and installation instructions must be followed to ensure all connections
are secure and reliable. Please note that careless installation may result in equipment damage, electrical
malfunction, or even injury. Therefore, for your own safety and proper device operation, please proceed with
caution.

4. Do not install or operate the system under extreme climatic conditions such as lightning, snow, heavy rain,
strong winds, etc.

5. Please check whether Smart Meter 3CT-S/1CT-S is damaged, cracked, or cables are damaged before operating.
If any, please stop using the product immediately

6. Do not use strong static electricity or magnetic fields.

7. It is prohibited to place the equipment in an environment with flammable, explosive gas, or smoke.

8. Do not attempt to replace the internal components of the equipment by any unauthorized personnel.

9. Ensure that the input power connection is disconnected before installation.

10. Do not install or operate the product outdoors or expose to moisture or submerge it in liquid. Only clean the

ports with a dry cloth.

11. Do not install or operate the product in extreme temperatures. Do not dispose of the product in heat or fire.

12. Do not use the product if it is damaged or appears to be damaged. Do not disassemble the product. Consult

official Zendure channels when service or repair is required. Incorrect disassembly or reassembly may result
in a risk of fire or injury to persons.

13. Adhere to all local and national safety regulations for installation and use.

14. This product is designed for residential use only. Keep out of reach of children and pets.

15. In case of a fire, only a dry powder fire extinguisher is suitable for this product.

16. If the product accidentally falls into water during installation and using, please do not continue installation or

use, and contact customer service.

1.2 EC DECLARATION OF CONFORMITY

ZENDURE TECHNOLOGY CO., LIMITED declares that Smart Meter 3CT-S/1CT-S complies with directive 2014/53/
EU (RED) , 2011/65/EU(ROHS) , 2015/863/EU(ROHS) .

The full text of the Declaration of Conformity is available at the following web address: https://zendure.de/pages/
download-center

Declaration of conformity
C € The EU Declaration of Conformity can be requested at this address: https://zendure.de/pages/
download-center

Disposal of packaging: dispose of the packaging separately by type of material.

@9 Disposal and Recycling

Disposal of old equipment (applies in the European Union and other European countries with separate
collection (waste collection) Old equipment must not be disposed of in household waste.

Every consumer is legally obligated to dispose of old equipment that can no longer be used separately
from household waste, for example at a collection point for recyclables.

To ensure proper recycling and avoid negative impact on the environment, electronic devices must
— be taken to an appropriate collection site. For this reason, electronic devices are marked with the
symbol shown to the left.




2. Symbols Used in This Guide

Symbol

Explanation

A

A high-risk hazard that, if not avoided, could result in death or serious injury.

Q

Important information that you must pay attention to.

Included with your product

W
Tx

Optional (not included)

o’
~

Q

Indicates additional information on correct use or useful tips.

3. What's in the Box

Zendure Smart Meter Smart Meter 3CT-S: 3 x 120A Current Transformers (CT)

Smart Meter 1CT-S: 1 x 120A Current Transformer (CT)

|

[

2222

Voltage Input Terminal User Manual

Screwdriver



4. Overview

4.1 System Overview

The Zendure Smart Meter 3CT-S/1CT-S is a DIN rail-mounted smart meter that monitors voltage, current, and
power data in real-time. It can connect via Ehernet, Wi-Fi, RS485 and Bluetooth to establish connections with
other devices and cloud servers, enabling control of operating modes, input/output power, and other functions.

Three-phase power system

Single-phase power system




4.2 Product Overview
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Power Status Indicator

loT Status Indicator

RS485 Status Indicator

Button

Voltage L1 Input

Voltage L2 Input

Voltage L3 Input

Neutral Conductor Input
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Combo RJ45 Port for LAN and RS485
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Current Transformer Connector

—
=

RS485 Port
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Current Transformers
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Voltage Input Terminal

4.3 Button Controls

Button

Action

Function

Press for 3 second

Reset the Wi-Fi connection

Press for 10 second

Reset the Smart Meter




4.4 LED Display

LED Indicator LED Description Detailed Explaination
Power
All LEDs are off No power
Solid green power indicator Power On

Device error. Please check the app

Blinking red power indicator for details.

Network disconnected state and

loT Blinking green loT indicator waiting o connect to Wi-Fi/LAN

loT Solid green loT indicator Normal Internet connection

Internet connection is interrupted,
loT ° Solid yellow loT indicator but local communication is
functioning normally.

Internet connection and local

loT Solid red loT indicator communication are both abnormal.

The three status LEDs on the Power-
|0T-RS485 cycle in a running-green Updating via OTA
pattern

5. Installing Your Smart Meter 3CT-S/1CT-S

5.1 Pre-assembly

1. Important Safety Instructions

(1) Risk of Electric Shock: The Smart Meter 3CT-S/1CT-S device must be installed by a qualified electrician
with caution. Before making any connections, ensure that the circuit is de-energized.

(2) Connect the device only as described in this manual. Any other method may result in damage or injury.

(3) Do not place the device where it may get wet.

(4) Keep the Smart Meter 3CT-S/1CT-S device out of reach of children.

2. Installation Preparation

1) Power cables: Need to be purchased separately. It is recommended to use solid single-core cables to
connect to the Smart Meter 3CT-S/1CT-S. These cables should have insulation heat resistance and flame
retardant properties that comply with European regulations.
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5.2 Identifying Electrical Circuits in the Distribution Box
5.2.1 Three-Phase Electrical System

Wire Type Color

Live Wire L1 Brown

Live Wire L2 Black

Live Wire L3 Gray

Neutral Wire N Blue

Protective Earth Wire PE Yellow-Green Striped

5.2.2 Single-Phase Electrical System

Wire Type Color
Live Wire L Brown
Neutral Wire N Blue

Protective Earth Wire PE Yellow-Green Striped

5.3 Put on Insulating Gloves

5.4 Turn Off the Power

Before beginning equipment installation, ensure that the power is turned off and there is no voltage at the terminals
to avoid electric shock. This can be verified using a multimeter. Once you have confirmed there is no voltage
present, you may proceed with the subsequent installation steps.




5.5 Mounting the Smart Meter 3CT-S/1CT-S

(1) Mount the device in a suitable distribution box or control panel. Ensure there is enough space for wiring and
ventilation.

(2) The device can be mounted on a DIN rail, which is common in most installation control cabinets.

@0
ZENDURE

5.6 Wiring

5.6.1 Installing the Smart Meter 3CT-S in a Three-Phase Power System

1. Prepare the power cables: according to the color coding of Live Wire L1/L2/L3 and N wire.
2. Connect the four power cables to the voltage terminal and secure them with a screwdriver.
3. Insert the voltage terminal into the device.

(1 2 © 4 )
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4. Connect the Neutral (N) wire from the meter's voltage terminal to the Neutral busbar in the distribution box.

5. Connect the L1, L2, and L3 phase wires from the meter's voltage terminals to the corresponding terminals of
the circuit breaker.
o|efem
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6. Connect the CT clamps for phases L1, L2, and L3 sequentially to the CT input terminals (IL1, IL2, and IL3) at the
bottom of the device.

7. Snap the CT clamps onto the corresponding live wires (L1, L2, L3) at the RCD side, ensuring the arrow on each
CT points in the direction of current flow.

1. Directional Alignment: Each CT clamp is laser-etched with Grid = Home icons. The arrow must align with
the energy flow from the utility grid to your household:

- Grid Side: Points toward the incoming power source (Main Meter/Grid).

» Home Side: Points toward your domestic distribution panel (Loads). Ensure all three clamps (L1, L2, L3)

are installed in this same direction.

2. Expandability: For monitoring dedicated circuits (such as heat pumps or solar inverters), you can purchase
an auxiliary CT clamp via zendure official website and connect it to the IL4 port.

bl eeem
Ll L[
LRI : : ;:,j
e e [t
e g
J L 1 EEI
.
= @lﬂ L1 L2 L3
: &
LT

5.6.2 Installing the Smart Meter 1CT-S in a Single-Phase Power System

1. Prepare the power cables: according to the color coding of Live Wire L and N wire.

2. Connect the two power cables to the voltage terminal(L3. N) and secure them with a screwdriver.
3. Insert the voltage input terminal into the device.

1 2 © 4 1 )
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4. Connect the Neutral (N) wire from the meter's voltage terminal to the Neutral busbar in the distribution box.
5. Connect the L wire from the meter's voltage terminals to the corresponding terminals of the circuit breaker.

6. Connect the CT clamp to the IL3 CT input terminal at the bottom of the device.

7. Snap the CT clamps onto the corresponding live wire at the RCD side, ensuring the arrow on CT points in the
direction of current flow.

: A Note:
: 1. Directional Alignment: CT clamp is laser-etched with Grid = Home icons. The arrow must align with
the energy flow from the utility grid to your household:
+ Grid Side: Points toward the incoming power source (Main Meter/Grid).
« Home Side: Points toward your domestic distribution panel (Loads).

2. Expandability: For monitoring dedicated circuits (such as heat pumps or solar inverters), you can purchase
an auxiliary CT clamp via zendure official website and connect it to the IL1/2/4 port.
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5.7 Internet Connectivity

The device supports Internet connectivity via Wi-Fi or LAN.If the signal inside the electrical panel is weak, it is
recommended to connect the device directly to the router using an Ethernet cable.

5.8 RS485 Communication Connection Guide
5.8.1 Overview of RS485 Communication Interfaces

This Smart Meter is equipped with two hardware variants for RS485 interfacing. Please select the appropriate
RS485 connection method based on your inverter model and hardware version:

1. Method 1: RS485 Communication via Combo RJ45 Port (Plug & Play)
2. Method 2: R5485 Communication via Bare-Wire Terminals (Stripping Required)

5.8.2 Method 1: RJ45 Port Direct Connection

1. Compatible Inverter Models: SolarFlow 4000 Mix Pro, SolarFlow 4000 Mix AC+, and future RS485-compatible
products.

2. Installation Steps

(1) Prepare a standard Ethernet cable of appropriate length

(2) Plug one end of the cable into the meter's Combo RJ45 Port

(3) Plug the other end directly into the RS485 port on the inverter

11



5.8.3 Method 2: Bare-Wire Terminal Connection

1. Compatible Inverter Models: SolarFlow 1600 AC+, SolarFlow 2400 AC+, SolarFlow 2400 Pro
2. RS485 Bare-Wire Terminal and Pin Mapping

) ) ) Recommended Core Wire
Meter RS485 Terminal Inverter RJ45 Pin RS485 Signal Name Color (T568B Standard)
A (Terminal Slot) PIN 2 RS485-A Orange
B (Terminal Slot) PIN1 RS485-B White-Orange

3. Installation Steps
(1) Routing & Cutting: Plug one end of the Ethernet cable into the inverter's RS485 port and route the cable to
the meter's wiring area. Cut off the RJ45 connector at the meter end.

(2) Jacket Stripping: Use a wire stripper to carefully remove the outer jacket of the cable.
(3) Wire Selection: Based on the inverter's pin definition, isolate only the orange and white-orange wires corresponding
to the RS485 A and B signals. Cut off the remaining unused wires and insulate them properly.

(4) Core Stripping & Crimping: Strip the insulation layer of these two RS485 core wires to expose the copper conductor.
It is highly recommended to crimp them with cord-end terminals (ferrules).

g, CoD o

(5)Connecting to Spring-Clamp Terminals

Press and hold the spring terminal with a slotted screwdriver, insert the wire, and release:
+ RS485-A Port: Insert the Orange wire.

+ RS485-B Port: Insert the White-Orange wire.

e
i o

0

4. Inspection: Gently tug the wires to ensure the RS485 A/B connections are firm and secure.
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5.9 Power On

Check that all connections are safe and error-free before powering up the device.

Turn on the main circuit breaker of your home electrical system. The Smart Meter 3CT-S/1CT-S will automatically
power up, indicated by:

(1) Power LED: Solid green power indicator

(2) loT LED: Blinking, indicating Wi-Fi connection is needed

ON
OFF

e @& @ @

6. Zendure App Setup
6.1 Add Smart Meter 3CT-S/1CT-S

1. Power on the smart meter.

2. Press and hold the loT button for 3 seconds until the Wi-Fi indicator flashes quickly. The device enters configuration
mode.

non

3. On the Device page, tap "Add Device" or the "+" icon. The app will scan for nearby Zendure devices and please
select Smart Meter 3CT-S/1CT-S.

4. Select a proper connection method. Wi-Fi, Ethernet and Bluetooth are supported. Please note that only 2.4 GHz
Wi-Fi networks are supported.

5. Smart Meter 3CT-S/1CT-S can be added to a home energy management system to monitor system consumption
and provide essential data for storage scheduling.
17:47 17:63 ol 22/ 17:55

<Reset Wi-Fi

<Select add method <Work with Energy Syst..

Energy System

Next step
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6.2 Initialization Settings

Click the Smart meter in the Device list and finish the initialization settings.

1. Set home electrical system: Single-phase or Three-phase.

2. Set the consumption type monitored by each clamp.

(1) Supported consumption type to be monitored: rooftop solar, home usage and heat pump.
(2) For a three-phase system, only one additional clamp is available.

(3) For a single-phase system, except the main circuit, three additional clamps can be added.

A\ Note: According to the specific system and usage, additional clamps may need to be bought seperately.
And for a single-phase system, to enable IL1 and IL2 for additional clamps, L1 and L2 should be connected

and powered as well.

18:46

“ - <Installation Setup

ZENDURE

42%

SolarFlow

2400 Pro

~ Home electrical system
2 o §

Smart Meter ICT-S a Single-phase
Total: -3W. Three-phase

Branch Circuit Monitoring
. ich CT port o

Smart Meter 3CT-S
Total: OW.

Rooftop solar PV

13

231.5v

4w 230.5v

1L4 : Rooftop solar PV &
230.5v

PowerWave Monitor

14

18:48

<Installation Setup

Home electrical system
locse selectyo i
Single-phase

Three-phase

Branch Circuit Monitoring

o
@

Heat Pump Monitor Type

Select >

@

Rooftop solar PV

Rooftop solor PV

18:51

< Energy




: Q 1. The Zendure app is continually being improved and may change over time. If there are any differences
between the instructions in this guide and in the app, follow the in-app instructions.

2. Privacy Policy: By using Zendure Products, Applications and Services, you consent to the Zendure
Terms of Use and Privacy Policy, which you can access via the "About” section of the "User" page in
the Zendure app.

The Zendure app allows users to monitor and manage power systems, offering real-time
power monitoring, historical records, charge/discharge scheduling, and more.

1. To download the Zendure app, scan the QR code or search "Zendure" in the Apple App
Store® or Google Play Store.

2. Open the Zendure app. Log In or sign up.
Available on the N- i 1 - -
’ Appotore 3. Follow the in-app instructions to add your the Smart Meter 3CT-S/1CT-S.

4. Please update the firmware to the latest version in the settings before using.

Getiton

LUOQIL play

A Risk of Electric Shock: The Smart Meter 3CT-S/1CT-S device must be removed by a qualified electrician
with caution. Before disconnecting any wires, ensure that the circuit is de-energized.

1. Put on Insulating Gloves (Note: Not Included, To Be Provided by Electrician/User)
2. Turn off main circuit protection switches to avoid electric shock risk

3. Remove Current Transformers:

+ Remove CT Clamps from the home's circuits

+ Disconnect them from the CT Connector on the Smart Meter 3CT-S/1CT-S

4. Disconnect Power Wires:

+ Remove Live Wires connecting between the Smart Meter 3CT-S/1CT-S and home circuit breaker

+ Remove Neutral Wire (N) connecting between the Smart Meter 3CT-S/1CT-S and home circuit breaker

5. Unmount Device: Remove the Smart Meter 3CT-S/1CT-S from the DIN rail

8. Technical Specifications

Item Specification

Product Name Zendure Smart Meter 1CT-S / 3CT-S
1CT-S: ZDC2502

Model

3CT-S: ZDC2503
1CT-S: ZDC2502-wh-eu

SKU 3CT-S: ZDC2503-wh-eu
1CT-S: 1

Number of CT Clamps 3CTS 3

AC Rated Input 230V~, 50/60Hz

Rated Power 3W Max.

Max. Measured Voltage 265 VAC

Max. Measured Current 120A per channel

Measurement Category CAT I

Wireless Information

Bluetooth: Bluetooth 5.0, 2402-2480 MHz, Max TX Power 20 dBm
Wi-Fi: 802.11 b/g/n, 2412-2472 MHz, Max TX Power 20 dBm

15




Haftungsausschluss

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Warnungen und sonstigen Produktinformationen in dieser Anleitung sorgféiltig
durch, und lesen Sie alle Etiketten oder Aufkleber, die am Produkt angebracht sind, bevor Sie es verwenden. Die
Benutzer tragen die volle Verantwortung fur die sichere Verwendung und den Betrieb dieses Produkts. Machen
Sie sich mit den relevanten Vorschriften in lhrem Gebiet vertraut. Sie sind allein daftr verantwortlich, alle relevanten
Vorschriften zu kennen und Zendure-Produkte in konformer Weise zu verwenden.

Bewahren Sie diese Anleitung fur spatere Nachschlagezwecke auf.
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1. Sicherheitshinweise

1.1 Verwendung

1. Wir empfehlen dringend, dass Benutzer die Sicherheitsvorschriften und Installationsanleitungen sorgfdltig lesen
und sich das Installationsvideo ansehen.

2. Der Zendure Smart Meter 3CT-S/1CT-S muss von einem lizenzierten Elektriker installiert werden, der mit allen
elektrischen Vorschriften, elektrischen Verdrahtungspraktiken vertraut sein sollte und Erfahrung im Umgang
mit h&uslichen elektrischen Systemen hat. Er verfligt Uber das notwendige Wissen und die Erfahrung, um die
Sicherheit und Genauigkeit der Installation zu gewdhrleisten.

3. Wahrend der Installation mussen die Sicherheitshinweise und Installationsanleitungen befolgt werden, um
sicherzustellen, dass alle Verbindungen sicher und zuverl@ssig sind. Bitte beachten Sie, dass eine unsachgemciRe
Installation zu Gerateschdéden, elektrischen Fehlfunktionen oder sogar Verletzungen fuhren kann. Aus diesem
Grund fahren Sie bitte vorsichtig fort, um lhre eigene Sicherheit und den ordnungsgemdalsen Betrieb des Gerdits
zu gewdhrleisten.

4. Installieren oder betreiben Sie das System nicht unter extremen klimatischen Bedingungen wie Blitzschlag,
Schnee, starkem Regen, starkem Wind usw.

5. Bitte Uberpriifen Sie vor dem Betrieb, ob der Smart Meter 3CT-S/1CT-S beschdadigt, gerissen ist oder Kabel

beschdadigt sind. Falls ja, stoppen Sie die Verwendung des Produkts sofort.

. Verwenden Sie keine starken statischen Elektrizittits- oder Magnetfelder.

. Es ist verboten, das Gerdit in einer Umgebung mit entztndlichem, explosivem Gas oder Rauch zu platzieren.

. Versuchen Sie nicht, die internen Komponenten des Gerdts durch nicht autorisiertes Personal zu ersetzen.

. Stellen Sie sicher, dass die Eingangsstromverbindung vor der Installation getrennt ist.

0. Installieren oder betreiben Sie das Produkt nicht im Freien oder setzen Sie es Feuchtigkeit aus oder tauchen

Sie es in Fltssigkeit. Reinigen Sie die Anschltsse nur mit einem trockenen Tuch.

11. Installieren oder betreiben Sie das Produkt nicht bei extremen Temperaturen. Entsorgen Sie das Produkt nicht
in Hitze oder Feuer.

12. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschddigt ist oder beschdadigt erscheint. Zerlegen Sie das Produkt
nicht. Wenden Sie sich bei Bedarf an offizielle Zendure-Kandle fur Service oder Reparatur. Eine unsachgemafe
Demontage oder Wiederzusammenbau kann zu Brandgefahr oder Verletzungen von Personen fuhren.

13. Halten Sie sich bei Installation und Verwendung an alle lokalen und nationalen Sicherheitsvorschriften.

14. Dieses Produkt ist ausschlielich fur den Wohngebrauch bestimmt. Halten Sie es aufserhalb der Reichweite
von Kindern und Haustieren.

15. Im Brandfall ist nur ein Trockenpulver-Feuerldscher fur dieses Produkt geeignet.

16. Falls das Produkt wahrend der Installation oder Verwendung versehentlich in Wasser fdillt, flhren Sie bitte
keine weitere Installation oder Verwendung durch und wenden Sie sich an den Kundenservice.

— 0 © ~ O~

1.2 EG-KONFORMITATSERKLARUNG

ZENDURE TECHNOLOGY CO., LIMITED erklart, dass der Smart Meter 3CT-S/1CT-S den Richtlinien 2014/53/EU (RED),
2011/65/EU (RoHS), 2015/863/EU (RoHS) entspricht.

Der vollsténdige Text der Konformitdatserklérung ist unter folgender Webadresse verfuigbar: https://zendure.de/
pages/download-center

KonformitatserklGrung
Die EU-Konformitatserklarung kann unter folgender Adresse angefordert werden: https://
zendure.de/pages/download-center

Entsorgung von Altgerdten (gilt in der Europdischen Union und anderen europdischen Landern
mit getrennter Sammlung (Abfallsammlung)): Altgerdte durfen nicht im Hausmduill entsorgt werden.
Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Altgerdte, die nicht mehr verwendet werden kénnen,
getrennt vom Hausmull zu entsorgen, beispielsweise an einer Sammelstelle fir Wertstoffe.

Um eine ordnungsgemdcibe Wiederverwertung zu gewdhrleisten und negative Auswirkungen
auf die Umwelt zu vermeiden, mussen elektronische Gerdte an einer geeigneten Sammelstelle
abgegeben werden. Aus diesem Grund sind elektronische Gerdte mit dem links gezeigten Symbol
gekennzeichnet.

@ Entsorgung und Recycling
%Q Entsorgung der Verpackung: Entsorgen Sie die Verpackung getrennt nach Materialart.
|
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2. In dieser Anleitung verwendete Symbole

Symbol | Erklérung

n Eine Hochrisiko-Gefahr, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu Tod oder schwerer Verletzung
fuhren koénnte.

Q Wichtige Informationen, auf die Sie achten mussen.

Im Lieferumfang lhres Produkts enthalten

@ Optional (nicht im Lieferumfang enthalten)

O Zeigt zusatzliche Informationen zur korrekten Verwendung oder nitzliche Tipps an.

3. Lieferumfang

Zendure Smart Meter Smart Meter 3CT-S: 3 x 120A Stromwandler (CT) Schraubendreher
Smart Meter 1CT-S: 1 x 120A Stromwandler (CT)

Janai
¢¢22

Spannungseingangsklemmen Bedienungsanleitung
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4. Ubersicht

4.1 Systemiibersicht

Der Zendure Smart Meter 3CT-S/1CT-S ist ein Hutschienen-montierbarer intelligenter Stromzahler, der Spannungs-,
Strom- und Leistungsdaten in Echtzeit Uberwacht. Er kann tber Ethernet, WLAN, RS485 und Bluetooth Verbindungen
zu anderen Geraten und Cloud-Servern herstellen, wodurch die Steuerung von Betriebsmodi, Ein-/Ausgangsleistung
und anderen Funktionen ermdglicht wird.

Dreiphasiges Stromnetz

Einphasiges Stromnetz
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4.2 Produktiibersicht

@9
ZENDURE

Power e

o
IR
i\
0

Nr.

Bezeichnung

Betriebsstatusanzeige

loT-Statusanzeige

RS485-Statusanzeige

Taste

Spannung L1 Eingang

Spannung L2 Eingang

Spannung L3 Eingang

Neutralleiter-Eingang

Oolo|w|lo|o|s|lo|n] =

Kombi-RJ45-Port fur LAN und RS485

—
o

Stromwandler-Anschluss

—
=

RS485-Port

—
N

Stromwandler

—
[&)]

Spannungseingangsklemme

4.3 Tastensteuerung

Taste

Aktion

Funktion

3 Sekunden lang drticken

WLAN-Verbindung zuriicksetzen

10 Sekunden lang drticken

Smart Meter zurticksetzen
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4.4 LED-Anzeige

LED-Indikator

LED-Beschreibung

Detaillierte Erklérung

Power e

loT °

RS485 e

Alle LEDs sind aus

Keine Stromversorgung

Betriebs-LED leuchtet griin

Eingeschaltet

Betriebs-LED blinkt rot

Geratefehler. Bitte Gberprufen Sie die
App fur Details.

Netzwerk getrennt und wartet auf

loT loT-LED blinkt grin WLAN/LAN-Verbindung

loT [oT-LED leuchtet grin Normale Internetverbindung
Internetverbindung unterbrochen,

loT ° loT-LED leuchtet gelb aber lokale Kommunikation
funktioniert normal.

loT IoT-LED leuchtet rot Internetverbindung und lokale

Kommunikation sind beide anormal.

Die drei Status-LEDs fur Betrieb-loT-

RS485 laufen im grunen Lauflicht-Muster Update via OTA

RS485

5. Installation Ihres Smart Meter 3CT-S/1CT-S

5.1 Vormontage

1. Wichtige Sicherheitshinweise

(1) Stromschlaggefahr: Das Smart Meter 3CT-S/1CT-S-Gerdat muss von einem qualifizierten Elektriker mit
Vorsicht installiert werden. Stellen Sie vor dem Herstellen von Verbindungen sicher, dass der Stromkreis
spannungsfrei ist.

(2) Schlieken Sie das Gerdt nur wie in dieser Anleitung beschrieben an. Jede andere Methode kann zu Schéaden
oder Verletzungen fuhren.

(3) Platzieren Sie das Gerdt nicht an einem Ort, wo es nass werden kénnte.

(4) Halten Sie das Smart Meter 3CT-S/1CT-S-Gerdt aufkerhalb der Reichweite von Kindern.

2. Installationsvorbereitung

1) Stromkabel: MUssen separat erworben werden. Es wird empfohlen, massive Einadrigkabel zu verwenden,
um den Smart Meter 3CT-S/1CT-S anzuschlielsen. Diese Kabel sollten tber eine Isolationswérmebestandigkeit
und flammhemmende Eigenschaften verfligen, die den europdischen Vorschriften entsprechen.
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5.2 Identifizierung der elektrischen Stromkreise im Verteilerkasten
5.2.1 Drehstromsystem

Leitungstyp Farbe
Aufenleiter L1 Braun

Aufdenleiter L2 Schwarz
Auldenleiter L3 Grau

Neutralleiter N Blau

Schutzleiter PE Gelb-Grun gestreift

5.2.2 Einphasensystem

Leitungstyp Farbe
Aulenleiter L Braun

Neutralleiter N Blau

Schutzleiter PE Gelb-Grun gestreift

5.3 Isolierhandschuhe anlegen

5.4 Strom ausschalten

Bevor Sie mit der Gerdteinstallation beginnen, stellen Sie sicher, dass der Strom ausgeschaltet ist und an den
Klemmen keine Spannung anliegt, um Stromschldge zu vermeiden. Dies kann mit einem Multimeter Gberprift werden.
Sobald Sie bestétigt haben, dass keine Spannung anliegt, kdnnen Sie mit den nachfolgenden Installationsschritten
fortfahren.




5.5 Montage des Smart Meter 3CT-S/1CT-S

(1) Montieren Sie das Gerdt in einem geeigneten Verteilerkasten oder Schaltschrank. Stellen Sie sicher, dass
genugend Platz fur Verkabelung und Beluftung vorhanden ist.

(2) Das Gerdat kann auf einer Hutschiene montiert werden, die in den meisten Installations-Schaltschrdnken Ublich ist.

@0
ZENDURE

5.6 Verkabelung
5.6.1 Installation des Smart Meter 3CT-S in einem Drehstromsystem
1. Bereiten Sie die Stromkabel vor: entsprechend der Farbcodierung der Aulbenleiter L1/L2/L3 und N-Leitung.

2. SchlieRen Sie die vier Stromkabel an die Spannungsklemme an und sichern Sie sie mit einem Schraubendreher.
3. Stecken Sie die Spannungsklemme in das Gerdt.
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4. Verbinden Sie den Neutralleiter (N) von der Spannungsklemme des Zahlers mit der Neutralleiter-Sammelschiene
im Verteilerkasten.

5. Verbinden Sie die L1-, L2- und L3-Phasenleitungen von den Spannungsklemmen des Zdhlers mit den entsprechenden
Klemmen des Leitungsschutzschalters.
o
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6. Schlieen Sie die Stromwandler fur die Phasen L1, L2 und L3 sequentiell an die Stromwandler-Eingangsklemmen
(IL7, IL2 und IL3) an der Unterseite des Gerdts an.

7. Klicken Sie die Stromwandler auf die entsprechenden AuRenleiter (L1, L2, L3) auf der FI-Schutzschalter-Seite,
wobei der Pfeil auf jedem Stromwandler in die Richtung des Stromflusses zeigen muss.

: A Hinweis:
: 1. Richtungsausrichtung: Jeder Stromwandler ist mit Grid = Home-Symbolen lasergraviert. Der Pfeil muss
mit dem Energiefluss vom Versorgungsnetz zu lhrem Haushalt Gbereinstimmen:
- Grid-Seite: Zeigt zur eingehenden Stromquelle (Hauptzdahler/Netz).
+ Home-Seite: Zeigt zu Inrem hduslichen Verteiler (Verbraucher). Stellen Sie sicher, dass alle drei Wandler
(L1, L2, L3) in dieselbe Richtung installiert sind.

2. Erweiterbarkeit: Zur Uberwachung dedizierter Stromkreise (wie Wérmepumpen oder Solarwechselrichter)
kénnen Sie einen zusdtzlichen Stromwandler Uber die Zendure-Website erwerben und an den IL4-Port
anschliefsen.
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5.6.2 Installation des Smart Meter 1CT-S in einem Einphasensystem
1. Bereiten Sie die Stromkabel vor: entsprechend der Farbcodierung der Auléenleiter L und N-Leitung.

2. Schliefen Sie die zwei Stromkabel an die Spannungsklemme (L3, N) an und sichern Sie sie mit einem
Schraubendreher.

3. Stecken Sie die Spannungseingangsklemme in das Geréit.
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4. Verbinden Sie den Neutralleiter (N) von der Spannungsklemme des Zahlers mit der Neutralleiter-Sammelschiene
im Verteilerkasten.

5. Verbinden Sie die L-Leitung von den Spannungsklemmen des Zdhlers mit den entsprechenden Klemmen des
Leitungsschutzschalters.

6. Schlieléen Sie den Stromwandler an die IL3-Stromwandler-Eingangsklemme an der Unterseite des Geréts an.

7. Klicken Sie den Stromwandler auf den entsprechenden Aufbenleiter auf der FI-Schutzschalter-Seite, wobei der
Pfeil auf dem Stromwandler in die Richtung des Stromflusses zeigen muss.

: A Hinweis:
: 1. Richtungsausrichtung: Der Stromwandler ist mit Grid = Home-Symbolen lasergraviert. Der Pfeil muss mit
dem Energiefluss vom Versorgungsnetz zu lhrem Haushalt Ubereinstimmen:
- Grid-Seite: Zeigt zur eingehenden Stromquelle (Hauptzdahler/Netz).
- Home-Seite: Zeigt zu Ihrem hduslichen Verteiler (Verbraucher).

2. Erweiterbarkeit: Zur Uberwachung dedizierter Stromkreise (wie Wérmepumpen oder Solarwechselrichter)

kénnen Sie einen zusdtzlichen Stromwandler Gber die Zendure-Website erwerben und an den IL1/2/4-Port
anschliefsen.

Soo Soo
el elelm

oo Do
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5.7 Internetverbindung

Das Gerdt unterstitzt Internetverbindung Uber WLAN oder LAN. Falls das Signal innerhalb des Schaltschranks
schwach ist, wird empfohlen, das Gerdt direkt mit einem Ethernet-Kabel an den Router anzuschlielsen.

5.8 RS485-Kommunikationsanschlussanleitung
5.8.1 Ubersicht der R$485-Kommunikationsschnittstellen

Dieser Smart Meter ist mit zwei Hardware-Varianten fur die RS485-Schnittstelle ausgestattet. Bitte wdhlen Sie
die geeignete RS485-Anschlussmethode basierend auf Ihrem Wechselrichtermodell und der Hardware-Version:

1. Methode 1: RS485-Kommunikation Gber Kombi-RJ45-Port (Plug & Play)
2. Methode 2: RS485-Kommunikation Gber Abisolierklemmen (Abisolieren erforderlich)

5.8.2 Methode 1: Direktanschluss tiber RJ45-Port

1. Kompatible Wechselrichtermodelle: SolarFlow 4000 Mix Pro, SolarFlow 4000 Mix AC+ und zukinftige RS485-
kompatible Produkte.

2. Installationsschritte

(1) Bereiten Sie ein Standard-Ethernet-Kabel angemessener Lange vor.

(2) Stecken Sie eines Kabelendes in den Kombi-RJ45-Port des Zdahlers.

(3) Stecken Sie das andere Ende direkt in den RS485-Port des Wechselrichters.
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5.8.3 Methode 2: Anschluss tiber Abisolierklemmen
1. Kompatible Wechselrichtermodelle: SolarFlow 1600 AC+, SolarFlow 2400 AC+, SolarFlow 2400 Pro
2. RS485-Abisolierklemme und Pin-Zuordnung

. ) . o = Empfohlene Aderfarbe
Z&hler RS485-Klemme Wechselrichter RJ45-Pin | RS485-Signalname (T568B-Standard)
A (Klemmensteckplatz) PIN 2 RS485-A Orange
B (Klemmensteckplatz) PIN 1 RS485-B Weilk-Orange

3. Installationsschritte
(1) Verlegung & Schneiden: Stecken Sie eines Kabelendes in den RS485-Port des Wechselrichters und verlegen
Sie das Kabel zum Verdrahtungsbereich des Zdhlers. Schneiden Sie den RJ45-Stecker am Zdhlerende ab.

(2) Mantelabisolierung: Verwenden Sie einen Abisolierer, um vorsichtig den dulberen Mantel des Kabels zu entfernen.

(3) Adernauswahl: Basierend auf der Pin-Belegung des Wechselrichters isolieren Sie nur die orangefarbene und die
weild-orange Ader, die den RS485 A- und B-Signalen entsprechen. Schneiden Sie die verbleibenden ungenutzten
Adern ab und isolieren Sie sie ordnungsgemal.

(4) Aderabisolierung & Crimpen: Isolieren Sie die Isolationsschicht dieser beiden RS485-Adern, um den Kupferleiter
freizulegen. Es wird dringend empfohlen, sie mit Aderendhilsen zu crimpen.

:

(5) Anschluss an Federklemmen

Dricken Sie die Federklemme mit einem Schlitzschraubendreher, fihren Sie den Draht ein und lassen Sie los:
» RS485-A-Port: Stecken Sie die orange Ader ein.

+ RS485-B-Port: Stecken Sie die weild-orange Ader ein.

B CEO
2, @D o

,,,,,,,,

:

4. Uberprufung: Ziehen Sie sanft an den Drahten, um sicherzustellen, dass die RS485 A/B-Verbindungen fest und
sicher sind.
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5.9 Einschalten

Uberpriifen Sie, dass alle Verbindungen sicher und fehlerfrei sind, bevor Sie das Gerdt einschalten.
Schalten Sie den Hauptleitungsschutzschalter Ihres Haushaltsstromsystems ein. Der Smart Meter 3CT-S/1CT-S
schaltet sich automatisch ein, angezeigt durch:

(1) Betriebs-LED: Leuchtet griin
(2) loT-LED: Blinkt, was darauf hinweist, dass eine WLAN-Verbindung erforderlich ist

ON
OFF

e @& @ @

6. Einrichtung der Zendure-App

6.1 Smart Meter 3CT-S/1CT-S hinzufiigen
1. Schalten Sie den Smart Meter ein.

2. Halten Sie die loT-Taste 3 Sekunden lang gedrUckt, bis die WLAN-Anzeige schnell blinkt. Das Gerdt wechselt
in den Konfigurationsmodus.

3. Tippen Sie auf der Gerdteseite auf ,Gerat hinzuftigen” oder das ,,+"-Symbol. Die App sucht nach verfligbaren
Zendure-Gerdten in der Ndhe. Wahlen Sie anschlieend Smart Meter 3CT-S/1CT-S aus.

4. Wahlen Sie eine geeignete Verbindungsmethode. Untersttitzt werden WLAN, Ethernet und Bluetooth. Bitte
beachten Sie, dass nur 2,4-GHz-WLAN-Netzwerke unterstttzt werden.

5. Der Smart Meter 3CT-S/1CT-S kann in ein Home-Energy-Management-System integriert werden, um den
Systemverbrauch zu tberwachen und wichtige Daten fur die Energiespeichersteuerung bereitzustellen.

17:47 e m 1915 = €0 19119

<Reset Wi-Fi 8 &Methode zum hinzufig... &Mit Energiesystem arb...

ZENDURE

Energy System

Next step
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6.2 Initialisierungseinstellungen

Tippen Sie in der Gerdateliste auf den Smart Meter und schlieléen Sie die Initialisierungseinstellungen ab.

1. Stellen Sie das elektrische System des Haushalts ein: Einphasig oder Dreiphasig

2. Legen Sie den von jeder Stromzange Uberwachten Verbrauchstyp fest:

(1) Unterstutzte Verbrauchstypen: Dach-Solaranlage, Haushaltsverbrauch und Warmepumpe

(2) Bei einem Dreiphasensystem ist nur eine zusatzliche Stromzange verftigbar

(3) Bei einem Einphasensystem kénnen zusdtzlich zum Hauptstromkreis bis zu drei weitere Stromzangen
hinzugeftgt werden

A\ Hinweis: Je nach Systemkonfiguration und Nutzung muissen zusétzliche Stromzangen méglicherweise separat
erworben werden. Bei einem Einphasensystem mussen zur Aktivierung von IL1 und IL2 fUr zusdtzliche
Stromzangen auch L1 und L2 angeschlossen und mit Strom versorgt sein.

18:54 = 18:54
“ = < Installations-Setup < Installations-Setup

39%

SolarFlow
2400 Pro

isches System im Haus
Sie lh elektisch

2 | Entladevorgang i Simplex

Drei Phasen

Smart Meter 3CT-S - Simplex
o Drei Phasen

Abzweigstromkreis-U

o
Smart Meter ICT-S ® v o
- lonitor-Typ.
t:-3W
Heat Pump >

Wahlen

Rooftop solar PV
13 [C}

Rooftop solar PV

Rooftop solor PV

18:54

< Energie

Stromnetz(Pha

231.4 v

-3w 229.7v

1L4 : Rooftop solar PV &
229.7v

PowerWave Monitor

3w
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Q 1. Die Zendure-App wird kontinuierlich verbessert und kann sich im Laufe der Zeit dndern. Falls es Unterschiede
zwischen den Anweisungen in dieser Anleitung und in der App gibt, folgen Sie den Anweisungen in der App.
2. Datenschutzrichtlinie: Durch die Verwendung von Zendure-Produkten, -Anwendungen und -Dienstleistungen
stimmen Sie den Zendure-Nutzungsbedingungen und der Datenschutzrichtlinie zu, auf die Sie tber

den Bereich "Uber" der Seite "Benutzer" in der Zendure-App zugreifen kénnen.

Die Zendure-App ermoglicht es Benutzern, Stromsysteme zu Uberwachen und zu verwalten
und bietet Echtzeit-Stromberwachung, Verlaufsaufzeichnungen, Lade-/Entladeplanung
und mehr.

1. Um die Zendure-App herunterzuladen, scannen Sie den QR-Code oder suchen Sie nach
"Zendure" im Apple App Store® oder Google Play Store.

2. Offnen Sie die Zendure-App. Melden Sie sich an oder registrieren Sie sich.

3. Folgen Sie den Anweisungen in der App, um lhren Smart Meter 3CT-S/1CT-S hinzuzuftigen.

4. Bitte aktualisieren Sie die Firmware vor der Verwendung in den Einstellungen auf die
neueste Version.

1. Isolierhandschuhe anlegen (Hinweis: Nicht im Lieferumfang enthalten, werden vom Elektriker/Benutzer gestellt)

2. Schalten Sie die Hauptstromschutzschalter aus, um Stromschlaggefahr zu vermeiden

3. Stromwandler entfernen:

+ Entfernen Sie die Stromwandler von den Hausstromkreisen

+ Trennen Sie sie vom Stromwandler-Anschluss am Smart Meter 3CT-S/1CT-S

4. Stromkabel trennen:

« Entfernen Sie die AuRenleiter, die zwischen dem Smart Meter 3CT-S/1CT-S und dem Hausleitungsschutzschalter
verbunden sind

« Entfernen Sie den Neutralleiter (N), der zwischen dem Smart Meter 3CT-S/1CT-S und dem Hausleitungsschutzschalter
verbunden ist

5. Gerat demontieren: Entfernen Sie den Smart Meter 3CT-S/1CT-S von der Hutschiene

8. Technische Spezifikationen

Artikel Spezifikation
Produktname Zendure Smart Meter 1CT-S / 3CT-S
Modell 1CT-S: ZDC2502
3CT-S: ZDC2503
SKU 1CT-S: ZDC2502-wh-eu
3CT-S: ZDC2503-wh-eu
1CT-S: 1
Anzahl der Stromwandler 3CTS 3
AC Nenn-Eingang 230V~, 50/60Hz
Nennleistung Max. 3W
Max. gemessene Spannung 265 VAC
Max. gemessener Strom 120A pro Kanal
Messkategorie CAT Il

Funkinformationen

Bluetooth: Bluetooth 5.0, 2402-2480 MHz, Max. Sendeleistung 20 dBm
WLAN: 802.11 b/g/n, 2412-2472 MHz, Max. Sendeleistung 20 dBm
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Lisez attentivement toutes les consignes de sécurité, avertissements et autres informations produit contenues
dans ce manuel, et lisez toutes les étiquettes ou autocollants apposés sur le produit avant utilisation. Les utilisateurs
assument I'entiére responsabilité de I'utilisation et du fonctionnement sécurisés de ce produit. Familiarisez-vous avec
les réglementations en vigueur dans votre région. Vous étes seul responsable de la connaissance de toutes les
réglementations pertinentes et de |'utilisation des produits Zendure de maniére conforme.

Conservez ce manuel pour référence future.
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1. Consignes de sécurité

1.1 Utilisation

1. Nous recommandons vivement aux utilisateurs de lire attentivement les réglementations de sécurité et les
instructions d'installation, et de regarder la vidéo d'installation.

2. Le Smart Meter Zendure 3CT-S/1CT-S doit étre installé par un électricien agréé, qui doit étre familiarisé avec
tous les codes électriques, pratiques de cablage électrique et avoir de I'expérience dans le travail avec les
systemes électriques domestiques. Il posséde les connaissances et I'expérience nécessaires pour assurer la
sécurité et la précision de l'installation.

3. Pendant I'installation, les consignes de sécurité et les instructions d'installation doivent étre suivies pour garantir
que toutes les connexions sont sécurisées et fiables. Veuillez noter qu'une installation négligente peut entrainer
des dommages matériels, un dysfonctionnement électrique, voire des blessures. Par conséquent, pour votre
propre sécurité et le bon fonctionnement de I'appareil, veuillez procéder avec prudence.

4. N'installez pas et n'utilisez pas le systéeme dans des conditions climatiques extrémes telles que la foudre, la
neige, les fortes pluies, les vents violents, etc.

5. Veuillez verifier sile Smart Meter 3CT-S/1CT-S est endommage, fissure, ou si les cables sont endommagés avant
de l'utiliser. Si tel est le cas, veuillez cesser immeédiatement d'utiliser le produit.

6. N'utilisez pas d'électricité statique forte ou de champs magnétiques.

7. 1l est interdit de placer I'équipement dans un environnement présentant des gaz inflammables, explosifs ou
de la fumeée.

8. N'essayez pas de remplacer les composants internes de I'équipement par du personnel non autorisé.

9. Assurez-vous que la connexion d'alimentation d'entrée est déconnectée avant l'installation.

10. N'installez pas et n'utilisez pas le produit & I'extérieur ou ne I'exposez pas & I'numidité ou ne le submergez
pas dans un liquide. Nettoyez les ports uniquement avec un chiffon sec.

11. N'installez pas et n'utilisez pas le produit dans des températures extrémes. N'éliminez pas le produit dans
la chaleur ou le feu.

12. N'utilisez pas le produit s'il est endommagé ou semble endommagé. Ne démontez pas le produit. Consultez
les canaux officiels Zendure lorsqu'un service ou une réparation est nécessaire. Un démontage ou un remontage
incorrect peut entrainer un risque d'incendie ou de blessure aux personnes.

13. Respectez toutes les réglementations de sécurité locales et nationales pour l'installation et I'utilisation.

14. Ce produit est concu uniquement pour un usage résidentiel. Gardez hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

15. En cas d'incendie, seul un extincteur & poudre séche est adapté & ce produit.

16. Si le produit tombe accidentellement dans I'eau pendant I'installation ou I'utilisation, veuillez ne pas continuer
I'installation ou l'utilisation, et contactez le service client.

1.2 DECLARATION DE CONFORMITE CE

ZENDURE TECHNOLOGY CO., LIMITED déclare que le Smart Meter 3CT-S/1CT-S est conforme aux directives
2014/53/UE (RED), 2011/65/UE (RoHS), 2015/863/UE (RoHS).

Le texte intégral de la Déclaration de Conformité est disponible & I'adresse web suivante : https://zendure.de/
pages/download-center

Déclaration de conformité
La Déclaration de Conformité UE peut étre demandée & cette adresse : https://zendure.de/
pages/download-center

Elimination de I'emballage : éliminez I'emballage séparément selon le type de matériau.

@ Mise au rebut et recyclage

Elimination des vieux équipements (s'applique dans I'Union européenne et autres pays européens
avec collecte séparée) : Les vieux équipements ne doivent pas étre éliminés avec les déchets

vieux équipements qui ne peuvent plus étre utilisés, par exemple dans un point de collecte pour
recyclables.

Pour assurer un recyclage approprié et éviter tout impact négatif sur I'environnement, les appareils
électroniques doivent étre apportés & un site de collecte approprié. Pour cette raison, les appareils
électroniques sont marqués du symbole indiqué & gauche.
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2. Symboles utilisés dans ce guide

Symbole

Explication

A

Danger majeur & haut risque qui, s'il n'est pas évité, pourrait entrainer la mort ou des blessures
graves.

Q

Information importante & laquelle vous devez préter attention.

Inclus avec votre produit

W
Tx

Optionnel (non inclus)

Q

Indique des informations supplémentaires sur I'utilisation correcte ou des conseils utiles.

3. Contenu de I'emballage

Zendure Smart Meter Smart Meter 3CT-S : 3 x Transformateurs de courant (TC) 120A Tournevis

Smart Meter 1CT-S : 1 x Transformateur de courant (TC) 120A

|

|_ ZENDURE

2222

Borne d'entrée de tension Manuel d'utilisation du Smart Meter Zendure
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4. Vue d'ensemble

4.1 Vue d'ensemble du systéme

Le Smart Meter Zendure 3CT-S/1CT-S est un compteur intelligent monté sur rail DIN qui surveille la tension, le
courant et les données de puissance en temps réel. Il peut se connecter via Ethernet, Wi-Fi, RS485 et Bluetooth
pour établir des connexions avec d'autres appareils et serveurs cloud, permettant le contréle des modes de
fonctionnement, de la puissance d'entrée/sortie et d'autres fonctions.

Systéme électrique triphasé

IIIIIIIIII|IIIIIIII|IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
R
(L (T

Systéme électrique monophasé
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4.2 Vue d'ensemble du produit

@9
ZENDURE

Power e

o
IR
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Terme

Indicateur d'état d'alimentation

Indicateur d'état loT

Indicateur d'état RS485

Bouton

Entrée Tension L1

Entrée Tension L2

Entrée Tension L3

Entrée Conducteur neutre

Oolo|w|lo|o|s|lo|n] =

Port Combo RJ45 pour LAN et RS485

—
o

Connecteur de transformateur de courant

—
=

Port RS485

—
N

Transformateurs de courant

—
[&)]

Borne d'entrée de tension

4.3 Commandes des boutons

Bouton

Action du bouton

Fonction

Appuyer pendant 3 secondes

Reéinitialiser la connexion Wi-Fi

Appuyer pendant 10 secondes

Réinitialiser le Smart Meter
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4.4 Affichage LED
LED-Indikator LED-Beschreibung Detaillierte Erklérung
Tous les LED sont éteints Pas d'alimentation
Indicateur d'alimentation vert fixe Sous tension
Indicateur d'alimentation rouge Erreur de I'appareil. Veuillez vérifier
clignotant I'application pour plus de détails.

Etat de déconnexion réseau et

loT Indicateur loT vert clignotant attente de connexion Wi-FilLAN

loT Indicateur loT vert fixe Connexion Internet normale

Connexion Internet interrompue, mais
loT [ ) Indicateur loT jaune fixe la communication locale fonctionne
normalement.

Connexion Internet et communication

Indicateur loT rouge fixe
loT 9 locale sont toutes deux anormales.

Les trois LED d'état sur
I'alimentation-loT-RS485 alternent en| Mise & jour via OTA
un motif vert courant

5. Installation de votre Smart Meter 3CT-S/1CT-S

5.1 Pré-assemblage

1. Consignes de sécurité importantes

(1) Risque de choc électrique : L'appareil Smart Meter 3CT-S/1CT-S doit étre installé par un électricien qualifie
avec précaution. Avant d'établir toute connexion, assurez-vous que le circuit est hors tension.

(2) Connectez I'appareil uniquement comme décrit dans ce manuel. Toute autre méthode peut entrainer
des dommages ou des blessures.

(3) Ne placez pas I'appareil ou il pourrait étre mouillé.

(4) Gardez I'appareil Smart Meter 3CT-S/1CT-S hors de portée des enfants.

2. Préparation de l'installation

(1) Cdbles d'alimentation : Doivent étre achetés séparément. Il est recommandé d'utiliser des céibles monobrin
pour se connecter au Smart Meter 3CT-S/1CT-S. Ces cdbles doivent avoir des propriétés d'isolation
résistantes & la chaleur et retardateurs de flamme conformes aux réglementations européennes.
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5.2 Identification des circuits électriques dans le tableau de distribution
5.2.1 Systéme électrique triphasé

Type de fil Couleur
Fil de phase L1 Marron
Fil de phase L2 Noir

Fil de phase L3 Gris

Fil neutre N Bleu

Fil de terre de protection PE | Jaune-vert rayé

5.2.2 Systéme électrique monophasé

Type de fil Couleur
Fil de phase L Marron
Fil neutre N Bleu

Fil de terre de protection PE | Jaune-vert rayé

5.3 Port de gants isolants

5.4 Coupure de I'alimentation

Avant de commencer l'installation de I'équipement, assurez-vous que I'alimentation est coupée et qu'il n'y a pas
de tension aux bornes pour éviter tout choc électrique. Cela peut étre vérifié a I'aide d'un multimetre. Une fois que
vous avez confirmé qu'il n'y a pas de tension présente, vous pouvez procéder aux étapes d'installation suivantes.




5.5 Montage du Smart Meter 3CT-S/1CT-S

(1) Montez I'appareil dans un tableau de distribution ou un panneau de contréle approprié. Assurez-vous qu'il y
a suffisamment d'espace pour le céblage et la ventilation.

(2) L'appareil peut &tre monté sur un rail DIN, qui est courant dans la plupart des armoires de commande d'installation.

@0
ZENDURE

5.6 Cablage

5.6.1 Installation du Smart Meter 3CT-S dans un systéme électrique triphasé

1. Préparez les cébles d'alimentation : selon le code couleur des fils de phase L1/L2/L3 et du fil N.
2. Connectez les quatre cables d'alimentation & la borne de tension et serrez-les avec un tournevis.
3. Insérez la borne de tension dans l'appareil.
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4. Connectez le fil neutre (N) de la borne de tension du compteur au bornier neutre dans le tableau de distribution.
5. Connectez les fils de phase L1, L2 et L3 des bornes de tension du compteur aux bornes correspondantes du

disjoncteur.
o|efem
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6. Connectez les pinces TC pour les phases L1, L2 et L3 séquentiellement aux bornes d'entrée TC (IL1, IL2 et IL3)
au bas de l'appareil.

7. Fixez les pinces TC sur les fils de phase correspondants (L1, L2, L3) c6té DDR, en veillant & ce que la fléche sur
chaque TC pointe dans le sens du flux de courant.

: A Remarque :
: 1. Alignement directionnel : Chaque pince TC est gravée au laser avec des icdnes Réseau — Maison. La fleche
doit étre alignée avec le flux d'énergie depuis le réseau électrique vers votre domicile :
- Coté Réseau : Pointe vers la source d'alimentation entrante (Compteur principal/Réseau).
- Coté Maison : Pointe vers votre tableau de distribution domestique (Charges). Assurez-vous que les trois
pinces (L1, L2, L3) sont installées dans cette méme direction.

2. Extensibilité : Pour surveiller des circuits dédiés (tels que des pompes & chaleur ou des onduleurs solaires),
vous pouvez acheter une pince TC auxiliaire via le site officiel de Zendure et la connecter au port IL4.
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5.6.2 Installation du Smart Meter 1CT-S dans un systéme électrique monophasé

1. Préparez les cables d'alimentation : selon le code couleur du fil de phase L et du fil N.

2. Connectez les deux cdbles d'alimentation & la borne de tension (L3, N) et serrez-les avec un tournevis.
3. Insérez la borne d'entrée de tension dans l'appareil.
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4. Connectez le fil neutre (N) de la borne de tension du compteur au bornier neutre dans le tableau de distribution.
5. Connectez le fil de phase L des bornes de tension du compteur aux bornes correspondantes du disjoncteur.

6. Connectez la pince TC & la borne d'entrée TC IL3 au bas de I'appareil.

7. Fixez la pince TC sur le fil de phase correspondant c6té DDR, en veillant & ce que la fleche sur la TC pointe
dans le sens du flux de courant.

: A Remarque :
i 1. Alignement directionnel : La pince TC est gravée au laser avec des icones Réseau — Maison. La fléche
doit étre alignée avec le flux d'énergie depuis le réseau électrique vers votre domicile:
- Coté Réseau : Pointe vers la source d'alimentation entrante (Compteur principal/Réseau).
- Coté Maison : Pointe vers votre tableau de distribution domestique (Charges).

2. Extensibilité : Pour surveiller des circuits dédiés (tels que des pompes & chaleur ou des onduleurs solaires),
vous pouvez acheter une pince TC auxiliaire via le site officiel de Zendure et la connecter au port IL1/2/4.
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5.7 Connectivité Internet

L'appareil prend en charge la connectivité Internet via Wi-Fi ou LAN. Si le signal & I'intérieur du panneau électrique
est faible, il est recommandé de connecter I'appareil directement au routeur & |'aide d'un cable Ethernet.

5.8 Guide de connexion de communication RS485
5.8.1 Vue d'ensemble des interfaces de communication RS485

Ce Smart Meter est équipé de deux variantes matérielles pour l'interface RS485. Veuillez sélectionner la méthode
de connexion RS485 appropriée en fonction de votre modéle d'onduleur et de la version matérielle :

1. Méthode 1: Communication RS485 via port Combo RJ45 (Plug & Play)
2. Méthode 2 : Communication RS$485 via borniers a fils nus (Dénudage requis)

5.8.2 Méthode 1: Connexion directe par port RJ45

1. Modeéles d'onduleurs compatibles : SolarFlow 4000 Mix Pro, SolarFlow 4000 Mix AC+, et futurs produits
compatibles RS485.

2. Etapes d'installation

(1) Préparez un cdble Ethernet standard de longueur appropriée

(2) Branchez une extrémité du céble dans le port Combo RJ45 du compteur
(3) Branchez I'autre extrémité directement dans le port RS485 de I'onduleur
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5.8.3 Méthode 2 : Connexion par bornier a fils nus
1. Modeéles d'onduleurs compatibles : SolarFlow 1600 AC+, SolarFlow 2400 AC+, SolarFlow 2400 Pro
2. Bornier 4 fils nus RS485 et mappage des broches

Couleur de fil recommandée
(Standard T568B)

A (Emplacement de borne) | BROCHE 2 RS485-A Orange
B (Emplacement de borne) | BROCHE 1 RS485-B Blanc-Orange

Borne RS485 du compteur | Broche RJ45 de I'onduleur| Nom du signal RS485

3. Etapes d'installation
(1) Routage et coupe : Branchez une extrémité du cdble Ethernet dans le port RS485 de I'onduleur et acheminez
le cdble vers la zone de céblage du compteur. Coupez le connecteur RJ45 & I'extrémité du compteur.

(2) Dénudage de la gaine : Utilisez une pince a dénuder pour retirer soigneusement la gaine extérieure du cdble.

(3) Sélection des fils : Sur la base de la définition des broches de I'onduleur, isolez uniquement les fils orange
et blanc-orange correspondant aux signaux RS485 A et B. Coupez les autres fils non utilisés et isolez-les
correctement.

(4) Dénudage des &mes et sertissage : Dénudez la couche d'isolation de ces deux fils de coeur RS485 pour exposer
le conducteur en cuivre. Il est fortement recommandé de les sertir avec des embouts de cdble (embouts & sertir).

:

(5) Connexion aux borniers & ressort
Maintenez la borne & ressort enfoncée avec un tournevis plat, insérez le fil et reléchez :

+ Port RS485-A : Insérez le fil Orange.
+ Port RS485-B : Insérez le fil Blanc-Orange.
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4. Inspection: Tirez doucement sur les fils pour vous assurer que les connexions RS485 A/B sont fermes et sécurisées.
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5.9 Mise sous tension

Vérifiez que toutes les connexions sont sdres et sans erreur avant de mettre I'appareil sous tension.
Allumez le disjoncteur principal de votre systeme électrique domestique. Le Smart Meter 3CT-S/1CT-S s'allumera
automatiquement, indiqué par:

(1) LED d'alimentation : Indicateur d'alimentation vert fixe

(2) LED loT : Clignotante, indiquant qu'une connexion Wi-Fi est nécessaire

ON
OFF

6.1 Ajouter Smart Meter 3CT-S/1CT-S
1. Allumez le Smart Meter.

2. Appuyez sur le bouton loT et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes jusqu'a ce que l'indicateur Wi-Fi clignote
rapidement. L'appareil passe en mode configuration.

3. Sur la page Appareils, appuyez sur « Ajouter un appareil » ou sur l'icdne « + ». L'application recherchera les
appareils Zendure & proximité. Sélectionnez ensuite Smart Meter 3CT-S/1CT-S.

4. Choisissez une méthode de connexion appropriée. Wi-Fi, Ethernet et Bluetooth sont pris en charge. Veuillez
noter que seuls les réseaux Wi-Fi 2,4 GHz sont pris en charge.

5. Le Smart Meter 3CT-S/1CT-S peut étre ajouté & un systéme de gestion de I'énergie domestique afin de surveiller
la consommation du systeme et de fournir des données essentielles pour la gestion du stockage.

19:089 = €@ 19:14.

<Sélectionner une méth... < Utiliser un systéme d'é...

ZENDURE

Energy System

Ajouter sans réseau
' Bluetooth)

Next step
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6.2 Parameétres d'initialisation
Appuyez sur le Smart Meter dans la liste des appareils et terminez les paramétres d'initialisation.
1. Configurez le systéme électrique du domicile : monophasé ou triphasé

2. Définissez le type de consommation surveillé par chaque pince :
(1) Types de consommation pris en charge : solaire en toiture, consommation domestique et pompe & chaleur

(2) Pour un systéme triphaseé, une seule pince supplémentaire est disponible
(

3) Pour un systéeme monophasé, jusqu'd trois pinces supplémentaires peuvent étre ajoutées en plus du circuit
principal

A Remarque: Selon la configuration et I'utilisation du systéeme, des pinces supplémentaires peuvent devoir étre
achetées séparément. Pour un systéme monophasé, afin d'activer IL1 et IL2 pour les pinces supplémentaires,
L1 et L2 doivent également étre connecteés et alimentés.

18:56 = € 18:56

“ o <Configuration de I'inst... <Configuration de I'inst...

ZENJURE
Systéme électrique domestiq

39% et

SolarFlow
2400 Pro

Systéme électrique domestique

Smart Meter 3CT-S - Simplexe
Totol: OW. Trois phases

Surveillance des circuit

Smart Meter 1CT-S
Heat Pump Type de moniteur
Total: -3W Sélecti
électionner >

= ®

Rooftop solar PV @®

13 Rooftop solar PV

Rooftop solor PV

18:55

< Energie

231.1v

-3w 229.7v

1L4 : Rooftop solar PV &
229.7v

Moniteur PowerWave
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Q 1. L'application Zendure est continuellement améliorée et peut changer au fil du temps. S'il y a des différences
entre les instructions de ce guide et celles de I'application, suivez les instructions dans I'application.
2. Politique de confidentialité : En utilisant les Produits, Applications et Services Zendure, vous consentez
aux Conditions d'utilisation et & la Politique de confidentialité de Zendure, auxquels vous pouvez accéder
via la section « A propos » de la page « Utilisateur » dans I'application Zendure.

L'application Zendure permet aux utilisateurs de surveiller et de gérer les systemes électriques,
offrant une surveillance de puissance en temps réel, des historiques, une planification de
charge/décharge, et plus encore.

1. Pour télécharger I'application Zendure, scannez le QR code ou recherchez « Zendure »
dans I'Apple App Store® ou le Google Play Store.
2. Ouvrez I'application Zendure. Connectez-vous ou inscrivez-vous.

[ GNISIA 3. Suivez les instructions dans I'application pour ajouter votre Smart Meter 3CT-S/1CT-S.

p— 4. Veuillez mettre & jour le micrologiciel vers la derniére version dans les paramétres avant
LUOQIL play utilisation.

A Risque de choc électrique : L'appareil Smart Meter 3CT-S/1CT-S doit étre retiré par un électricien
qualifié avec précaution. Avant de déconnecter tout fil, assurez-vous que le circuit est hors ten5|on

1. Port de gants isolants (Remarque: Non inclus, & fournir par I'électricien/I'utilisateur)
2. Eteignez les interrupteurs de protection du circuit principal pour éviter tout risque de choc électrique

3. Retirez les transformateurs de courant:

* Retirez les pinces TC des circuits de la maison

+ Déconnectez-les du connecteur TC sur le Smart Meter 3CT-S/1CT-S

4. Déconnectez les fils d'alimentation:

* Retirez les fils de phase connectés entre le Smart Meter 3CT-S/1CT-S et le disjoncteur domestique
* Retirez le fil neutre (N) connecté entre le Smart Meter 3CT-S/1CT-S et le disjoncteur domestique

5. Démontage de I'appareil: Retirez le Smart Meter 3CT-S/1CT-S du rail DIN

8. Spécifications Techniques

Elément Spécification

Nom du produit Zendure Smart Meter 1CT-S / 3CT-S
. 1CT-S : ZDC2502

Modele

3CT-S: ZDC2503
1CT-S : ZDC2502-wh-eu

SKU 3CT-S : ZDC2503-wh-eu
Nombre de pinces TC ;%TT_»SS::E

Entrée CA nominale 230V~, 50/60Hz
Puissance nominale 3W Max.

Tension maximale mesurée | 265 VCA

Courant maximal mesuré 120A par canal
Catégorie de mesure CAT Il

Bluetooth : Bluetooth 5.0, 2402-2480 MHz, Puissance d'émission max. 20 dBm
Wi-Fi : 802.11 b/g/n, 2412-2472 MHz, Puissance d'émission max. 20 dBm
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Lees alle veiligheidsrichtlijnen, waarschuwingen en andere productinformatie in deze handleiding zorgvuldig
door, en lees eventuele etiketten of stickers op het product voordat u het gaat gebruiken. Gebruikers dragen de
volledige verantwoordelijkheid voor het veilige gebruik en de bediening van dit product. Maak uzelf vertrouwd
met de relevante voorschriften in uw regio. U bent zelf verantwoordelijk voor het kennen van alle relevante
voorschriften en het gebruik van Zendure-producten op een conforme manier.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.
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1. Sicherheitshinweise

1.1 Gebruik

1. Wij raden gebruikers ten zeerste aan om de veiligheidsvoorschriften en installatie-instructies zorgvuldig te
lezen, en de installatievideo te bekijken.

2. De Zendure Smart Meter 3CT-S/1CT-S moet worden geinstalleerd door een erkend elektricien, die bekend moet
zijn met alle elektrische codes, elektrische bedradingspraktijken en ervaring moet hebben met het werken
aan huishoudelijke elektrische systemen. Zij bezitten de noodzakelijke kennis en ervaring om de veiligheid en
nauwkeurigheid van de installatie te waarborgen.

3. Tijdens de installatie moeten de veiligheidsinstructies en installatie-instructies worden gevolgd om te zorgen dat
alle verbindingen veilig en betrouwbaar zijn. Let op dat onzorgvuldige installatie kan leiden tot apparatuurschade,
elektrische storing of zelfs letsel. Ga daarom, voor uw eigen veiligheid en correcte werking van het apparaat,
voorzichtig te werk.

4. Installeer of bedien het systeem niet onder extreme klimatologische omstandigheden zoals bliksem, sneeuw,
zware regenval, sterke wind, etc.

5. Controleer of de Smart Meter 3CT-S/1CT-S beschadigd, gebarsten is of dat kabels beschadigd zijn voordat u

het apparaat bedient. Indien dit het geval is, stop dan onmiddellijk met het gebruik van het product.

. Gebruik geen sterke statische elektriciteit of magnetische velden.

. Het is verboden om de apparatuur te plaatsen in een omgeving met brandbare, explosieve gassen of rook.

. Pogingen om interne componenten van de apparatuur te vervangen door onbevoegd personeel zijn niet toegestaan.

. Zorg ervoor dat de ingangsspanningverbinding is verbroken voordat u begint met de installatie.

0. Installeer of bedien het product niet buitenshuis of blootstel het niet aan vocht of dompel het niet onder in

vloeistof. Maak de poorten alleen schoon met een droge doek.

11. Installeer of bedien het product niet bij extreme temperaturen. Gooi het product niet weg in warmte of vuur.

12. Gebruik het product niet als het beschadigd is of er beschadigd uitziet. Demontereer het product niet. Roadpleeg
officiéle Zendure-kanalen wanneer service of reparatie nodig is. Onjuiste demontage of remontage kan leiden
tot brandgevaar of letsel bij personen.

13. Houd u aan alle lokale en nationale veiligheidsvoorschriften voor installatie en gebruik.

14. Dit product is uitsluitend ontworpen voor residentieel gebruik. Houd buiten bereik van kinderen en huisdieren.

15. In geval van brand is alleen een droge poederblusser geschikt voor dit product.

16. Als het product tijdens installatie of gebruik per ongeluk in water valt, stop dan niet met de installatie of gebruik,
en neem contact op met de klantenservice.
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1.2 EG-CONFORMITEITSVERKLARING

ZENDURE TECHNOLOGY CO., LIMITED verklaart dat de Smart Meter 3CT-S/1CT-S voldoet aan richtlijn 2014/53/EU (RED),
2011/65/EU (RoHS), 2015/863/EU (RoHS).

De volledige tekst van de Conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende webadres: https://zendure.
de/pages/download-center

Conformiteitsverklaring
C E De EU-conformiteitsverklaring kan worden aangevraagd op dit adres: https://zendure.de/pages/
download-center

Verwijdering van verpakking: verwijder de verpakking gescheiden per materiaalsoort.

@ Verwijdering en recycling

Verwijdering van oude apparatuur (geldt in de Europese Unie en andere Europese landen met
aparte inzameling (afvalinzameling): Oude apparatuur mag niet bij het huishoudelijk afval worden

weggegooid.

Elke consument is wettelijk verplicht om oude apparatuur die niet meer bruikbaar is, gescheiden

van huishoudelijk afval in te leveren, bijvoorbeeld bij een inzamelpunt voor recyclebare materialen.
mmmm | Om correcte recycling te waarborgen en negatieve gevolgen voor het milieu te voorkomen, moeten
elektronische apparaten naar een geschikt inzamelpunt worden gebracht. Om deze reden zijn
elektronische apparaten voorzien van het hiernaast getoonde symbool.
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2. In deze handleiding gebruikte symbolen

Symbool | Uitleg

A Een hoogrisicogevaar dat, indien niet vermeden, kan leiden tot dood of ernstig letsel.

Q Belangrijke informatie waar u aandacht aan moet besteden.

Inbegrepen bij uw product

@ Optioneel (niet inbegrepen)

o’
~

O Geeft aanvullende informatie over correct gebruik of nuttige tips.

3. Inhoud van de doos

Zendure Smart Meter Smart Meter 3CT-S: 3 x 120A stroomtransformatoren (CT) Schroevendraaier
Smart Meter 1CT-S: 1 x 120A stroomtransformator (CT)

Janai
2922

Spanningsingang Zendure Smart Meter Gebruikershandleiding

48



4. Overzicht

4.1 Systeemoverzicht

De Zendure Smart Meter 3CT-S/1CT-S is een DIN-rail gemonteerde slimme meter die spanning, stroom en
vermogensgegevens in realtime monitort. Het kan verbinding maken via Ethernet, Wi-Fi, RS485 en Bluetooth
om verbindingen met andere apparaten en cloudservers tot stand te brengen, waardoor bediening van bedrijffsmodi,
ingangs-/uitgangsvermogen en andere functies mogelijk is.

Driefasen systeem

Enkelfase systeem
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4.2 Productoverzicht

@9
ZENDURE

Power e
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Nr.

Term

Voedingsstatus indicator

loT-status indicator

RS485-status indicator

Knop

Spanning L1ingang

Spanning L2 ingang

Spanning L3 ingang

Nulgeleider ingang

Oolo|w|lo|o|s|lo|n] =

Combo RJ45-poort voor LAN en RS485

—
o

Stroomtransformator connector

—
=

RS485-poort

—
N

Stroomtransformatoren

—
[&)]

Spanning ingangsklem

4.3 Knopbediening

Knop

Actie

Functie

3 seconden ingedrukt houden

Wi-Fi verbinding resetten

10 seconden ingedrukt houden

Smart Meter resetten
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4.4 LED-display

LED-indicator LED-beschrijving Gedetailleerde uitleg

Power ®

loT ® Alle LED's zijn uit Geen stroom
RS485 ®

Vaste groene voedingsindicator Aan

Apparaatfout. Controleer de app

Knipperende rode voedingsindicator voor details.

Netwerk losgekoppeld status en

loT Knipperende groene loT-indicator wachten op verbinding met Wi-Fif
LAN
loT Vaste groene loT-indicator Normale internetverbinding

Internetverbinding is onderbroken,
loT () Vaste gele loT-indicator maar lokale communicatie
functioneert normaal.

Internetverbinding en lokale

loT Vaste rode loT-indicator communicatie zijn beide abnormaal.

De drie status-LED's op de
Voeding-loT-RS485 cycleren in een Updaten via OTA
groenlopend patroon

5. Installatie van uw Smart Meter 3CT-S/1CT-S

5.1 Voorbereiding

1. Belangrijke veiligheidsinstructies

(1) Risico op elektrische schok: Het Smart Meter 3CT-S/1CT-S apparaat moet met voorzichtigheid worden
geinstalleerd door een gekwalificeerd elektricien. Zorg ervoor dat de stroomkring is uitgeschakeld
voordat u verbindingen maakt.

(2) Sluit het apparaat alleen aan zoals beschreven in deze handleiding. Elke andere methode kan leiden
tot schade of letsel.

(3) Plaats het apparaat niet op een plek waar het nat kan worden.

(4) Houd het Smart Meter 3CT-S/1CT-S apparaat buiten bereik van kinderen.

2. Installatievoorbereiding

(1) Voedingskabels: Moeten apart worden aangeschaft. Het wordt aanbevolen om massieve enkeldraadskabels
te gebruiken om verbinding te maken met de Smart Meter 3CT-S/1CT-S. Deze kabels moeten voldoen
aan Europese voorschriften voor isolatieweerstand tegen hitte en viamvertragende eigenschappen.
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5.2 Identificatie van elektrische circuits in de verdeelkast
5.2.1 Driefasen elektrisch systeem

Draadtype Kleur

Fasedraad L1 Bruin

Fasedraad L2 Zwart

Fasedraad L3 Grijs

Nuldraad N Blauw
Beschermingsdraad PE Geel-groen gestreept

5.2.2 Enkelfase elektrisch systeem

Draadtype Kleur

Fasedraad L Bruin

Nuldraad N Blauw
Beschermingsdraad PE Geel-groen gestreept

5.3 Isolatiehandschoenen aantrekken

5.4 Stroom uitschakelen

Voordat u begint met de installatie van de apparatuur, zorg ervoor dat de stroom is uitgeschakeld en dat er geen
spanning op de klemmen staat om elektrische schok te voorkomen. Dit kan worden geverifieerd met een multimeter.
Zodra u heeft bevestigd dat er geen spanning aanwezig is, kunt u doorgaan met de volgende installatiestappen.




5.5 Monteren van de Smart Meter 3CT-S/1CT-S

(1) Monteer het apparaat in een geschikte verdeelkast of schakelkast. Zorg ervoor dat er voldoende ruimte is voor
bedrading en ventilatie.

(2) Het apparaat kan op een DIN-rail worden gemonteerd, wat gangbaar is in de meeste installatiebesturingskasten.

@0
ZENDURE

5.6 Bedrading

5.6.1Installeren van de Smart Meter 3CT-S in een driefasen systeem

1. Bereid de voedingskabels voor: volgens de kleurcodering van Fasedraad L1/L2/L3 en N-draad.

2. Sluit de vier voedingskabels aan op de spanningsklem en bevestig ze met een schroevendraaier.
3. Steek de spanningsklem in het apparaat.
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4. Sluit de Nuldraad (N) van de spanningsklem van de meter aan op de nulrail in de verdeelkast.

5. Sluit de L1, L2 en L3 fasedraden van de spanningsklemmen van de meter aan op de overeenkomstige klemmen
van de installatieautomaat.
o|efem
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6. Sluit de CT-klemmen voor fasen L1, L2 en L3 achtereenvolgens aan op de CT-ingangsklemmen (IL1, IL2 en IL3)
aan de onderkant van het apparaat.

7. Klik de CT-klemmen op de overeenkomstige fasedraden (L1, L2, L3) aan de zijde van de aardlekschakelaar,
waarbij u ervoor zorgt dat de pijl op elke CT wijst in de richting van de stroomstroom.

: A Opmerking:
: 1. Richtingsuitlijning: Elke CT-klem is voorzien van laser-geétste Grid = Home iconen. De pijl moet zijn uitgelijnd
met de energiestroom van het elektriciteitsnet naar uw huishouden:
+ Netzijde: Wijst naar de inkomende stroombron (Hoofdmeter/Net).
+ Huiszijde: Wijst naar uw huishoudelijke verdeelkast (Belastingen). Zorg ervoor dat alle drie de klemmen
(L1, L2, L3) in dezelfde richting zijn geinstalleerd.

2. Uitbreidbaarheid: Voor het monitoren van specifieke circuits (zoals warmtepompen of zonne-omvormers),
kunt u een extra CT-klem aanschaffen via de officiéle Zendure-website en deze aansluiten op de IL4-poort.
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5.6.2 Installeren van de Smart Meter 1CT-S in een enkelfase systeem

1. Bereid de voedingskabels voor: volgens de kleurcodering van Fasedraad L en N-draad.

2. Sluit de twee voedingskabels aan op de spanningsklem (L3, N) en bevestig ze met een schroevendraaier.
3. Steek de spanningsingangsklem in het apparaat.
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4. Sluit de Nuldraad (N) van de spanningsklem van de meter aan op de nulrail in de verdeelkast.

5. Sluit de L-draad van de spanningsklemmen van de meter aan op de overeenkomstige klemmen van de
installatieautomaat.

6. Sluit de CT-klem aan op de IL3 CT-ingangsklem aan de onderkant van het apparaat.

7. Klik de CT-klemmen op de overeenkomstige fasedraad aan de zijde van de aardlekschakelaar, waarbij u ervoor
zorgt dat de pijl op de CT wijst in de richting van de stroomstroom.

: A Opmerking:
: 1. Richtingsuitlijning: De CT-klem is voorzien van laser-geétste Grid = Home iconen. De pijl moet zijn uitgelijnd
met de energiestroom van het elektriciteitsnet naar uw huishouden:
+ Netzijde: Wijst naar de inkomende stroombron (Hoofdmeter/Net).
+ Huiszijde: Wijst naar uw huishoudelijke verdeelkast (Belastingen).

2. Uitbreidboarheid: Voor het monitoren van specifieke circuits (zoals warmtepompen of zonne-omvormers), kunt
u een extra CT-klem aanschaffen via de officiéle Zendure-website en deze aansluiten op de IL1/2/4-poort.
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5.7 Internetconnectiviteit

Het apparaat ondersteunt internetconnectiviteit via Wi-Fi of LAN. Als het signaal binnen het elektrische paneel
zwak is, wordt aanbevolen om het apparaat direct op de router aan te sluiten met een Ethernet-kabel.

5.8 RS485 communicatie aansluitgids
5.8.1 Overzicht van RS485 communicatie-interfaces

Deze Smart Meter is uitgerust met twee hardware-varianten voor RS485-interfacing. Selecteer de juiste RS485-
aansluitmethode op basis van uw omvormermodel en hardware-versie:

1. Methode 1: RS485 communicatie via Combo RJ45-poort (Plug & Play)
2. Methode 2: RS485 communicatie via blootliggende draadklemmen (Strippen vereist)

5.8.2 Methode 1: Directe RJ45-poort aansluiting

1. Compatibele omvormermodellen: SolarFlow 4000 Mix Pro, SolarFlow 4000 Mix AC+, en toekomstige RS485-
compatibele producten.

2. Installatiestappen

(1) Bereid een standaard Ethernet-kabel van geschikte lengte voor

(2) Steek het ene uiteinde van de kabel in de Combo RJ45-poort van de meter

(3) Steek het andere uiteinde direct in de RS485-poort op de omvormer
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5.8.3 Methode 2: Aansluiting met blootliggende draadklemmen
1. Compatibele omvormermodellen: SolarFlow 1600 AC+, SolarFlow 2400 AC+, SolarFlow 2400 Pro
2. RS485 blootliggende draadklem en pinmapping

Aanbevolen kerndraadkleur
(T568B standaard)

A (Klemgleuf) PIN 2 RS485-A Oranje
B (Klemgleuf) PIN1 RS485-B Wit-Oranje

Meter RS485-klem Omvormer RJ45-pin RS485 Signaalnaam

3. Installatiestappen
(1) Routering & Knippen: Steek het ene uiteinde van de Ethernet-kabel in de RS485-poort van de omvormer en
voer de kabel naar het bedradingsgebied van de meter. Knip de RJ45-connector af aan de zijde van de meter.

(2) Jas strippen: Gebruik een draadstriptang om voorzichtig de buitenste jas van de kabel te verwijderen.

(3) Draadselectie: Gebaseerd op de pindefinitie van de omvormer, isoleer alleen de oranje en wit-oranje draden
die overeenkomen met de RS485 A en B signalen. Knip de overige ongebruikte draden af en isoleer deze goed.

(4) Kern strippen & Crimpen: Strip de isolatieloag van deze twee RS485 kerndraadjes om de koperen geleider bloot
te leggen. Het wordt ten zeerste aanbevolen om ze te crimpen met adereindhulzen.

:

(5) Aansluiten op veerklemmen

Druk de veerklem met een platte schroevendraaier ingedrukt, steek de draad erin en laat los:
+ RS485-A Poort: Steek de Oranje draad in.

+ RS485-B Poort: Steek de Wit-Oranje draad in.

g, CoD o

e
i o

0

4. Inspectie: Trek voorzichtig aan de draden om te zorgen dat de RS485 A/B verbindingen stevig en veilig zijn.
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5.9 Inschakelen

Controleer dat alle verbindingen veilig en foutloos zijn voordat u het apparaat inschakelt.
Schakel de hoofdschakelaar van uw huishoudelijke elektrische systeem in. De Smart Meter 3CT-S/1CT-S zall
automatisch opstarten, aangegeven door:

(1) Voedings-LED: Vaste groene voedingsindicator
(2) loT-LED: Knippert, wat aangeeft dat Wi-Fi-verbinding nodig is

ON
OFF

e @& @ @

6. Zendure App instellingen

6.1 Smart Meter 3CT-S/1CT-S toevoegen
1. Schakel de Smart Meter in.

2. Houd de loT-knop 3 seconden ingedrukt totdat de wifi-indicator snel knippert. Het apparaat gaat in de
configuratiemodus.

3. Tik op de apparaatpagina op "Apparaat toevoegen” of het "+"-icoon. De app zoekt naar beschikbare Zendure-
apparaten in de buurt. Selecteer vervolgens Smart Meter 3CT-S/1CT-S.

4. Kies een geschikte verbindingsmethode. Wifi, Ethernet en Bluetooth worden ondersteund. Let op: alleen 2,4
GHz-wifinetwerken worden ondersteund.

5. De Smart Meter 3CT-S/1CT-S kan worden toegevoegd aan een Home Energy Management System om het
systeemverbruik te monitoren en essentiéle gegevens te leveren voor de aansturing van energieopslag.

17:47 e S @ = 19:04 = €2 19:04

&Reset Wi-Fi 8 &Selecteer methode toe... &energiesysteem gebrui...

ZENDURE

© Apparaat toevoegen via Ethernet -
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Energy System
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6.2 Initialisatie-instellingen

Tik in de apparatenlijst op de Smart Meter en voltooi de initialisatie-instellingen.

1. Stel het elektrische systeem van de woning in: eenfasig of driefasig

2. Stel het verbruikstype in dat door elke stroomklem wordt gemonitord:

(1) Ondersteunde verbruikstypen: zonnepanelen op het dak, huishoudelijk verbruik en warmtepomp

(2) Voor een driefasig systeem is slechts één extra stroomklem beschikbaar

(3) Voor een eenfasig systeem kunnen naast het hoofdcircuit maximaal drie extra stroomklemmen worden toegevoegd

A Opmerking: Afhankelijk van het systeem en het gebruik moeten extra stroomklemmen mogelijk afzonderlijk
worden aangeschaft. Voor een eenfasig systeem moeten, om ILT en IL2 voor extra stroomklemmen te activeren,
ook L1 en L2 zijn aangesloten en van stroom worden voorzien.
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Q 1. De Zendure-app wordt voortdurend verbeterd en kan in de loop der tijd veranderen. Als er verschillen
zijn tussen de instructies in deze handleiding en in de app, volg dan de instructies in de app.

2. Privacybeleid: Door het gebruik van Zendure Producten, Applicaties en Diensten, stemt u in met de
Zendure Gebruiksvoorwaarden en Privacybeleid, die u kunt raadplegen via de sectie "Over" op de
"Gebruiker" pagina in de Zendure-app.

De Zendure-app stelt gebruikers in staat om energiesystemen te monitoren en beheren,
met realtime vermogensmonitoring, historische gegevens, laad-/ontlaadplanning en meer.

1. Om de Zendure-app te downloaden, scan de QR-code of zoek naar "Zendure" in de
Apple App Store® of Google Play Store.

2. Open de Zendure-app. Log in of meld u aan.
3. Volg de instructies in de app om uw Smart Meter 3CT-S/1CT-S toe te voegen.

4. Update de firmware alstublieft naar de nieuwste versie in de instellingen voordat u
het apparaat gebruikt.

verwijderd door een gekwalificeerd elektricien. Zorg ervoor dat de stroomkring is uitgeschakeld voordat
u draden loskoppelt.

1. Trek isolatiehandschoenen aan (Opmerking: Niet inbegrepen, Te leveren door elektricien/gebruiker)
2. Schakel de hoofdbeschermingsschakelaars uit om risico op elektrische schok te voorkomen

3. Verwijder stroomtransformatoren:

« Verwijder CT-klemmen van de circuits van het huis

+ Koppel ze los van de CT-connector op de Smart Meter 3CT-S/1CT-S

4. Koppel voedingsdraden los:

« Verwijder fasedraden die de Smart Meter 3CT-S/1CT-S verbinden met de huishoudelijke installatieautomaat

« Verwijder de Nuldraad (N) die de Smart Meter 3CT-S/1CT-S verbindt met de huishoudelijke installatieautomaat

5. Demonteer apparaat: Verwijder de Smart Meter 3CT-S/1CT-S van de DIN-rail

8. Technische specificaties

Item Specificatie

Productnaam Zendure Smart Meter 1CT-S / 3CT-S
1CT-S: ZDC2502

Model

3CT-S: ZDC2503
1CT-S: ZDC2502-wh-eu

SKU 3CT-S: ZDC2503-wh-eu
1CT-S: 1

Aantal CT-klemmen 3CTS 3

AC Nominaal ingang 230V~, 50/60Hz

Nominaal vermogen 3W Max.

Max. gemeten spanning 265 VAC

Max. gemeten stroom 120A per kanaal

Meet categorie CAT I

Draadloze informatie

Bluetooth: Bluetooth 5.0, 2402-2480 MHz, Max TX Power 20 dBm
Wi-Fi: 802.11 b/g/n, 2412-2472 MHz, Max TX Power 20 dBm
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Disclaimer

Leggere attentamente tutte le linee guida di sicurezza, gli avvisi e le altre informazioni sul prodotto contenute
in questo manuale, nonché eventuali etichette o adesivi apposti sul prodotto prima dell'uso. Gli utenti assumono
la piena responsabilita per I'uso e il funzionamento sicuro di questo prodotto. Familiarizzare con le normative
pertinenti della propria area. L'utente & I'unico responsabile della conoscenza di tutte le normative pertinenti e
dell'utilizzo dei prodotti Zendure in modo conforme.
Conservare questo manuale per riferimento futuro.
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1. Istruzioni di Sicurezza

1.1 Utilizzo

1. Si raccomanda vivamente agli utenti di leggere attentamente le normative di sicurezza e le istruzioni di installazione,
e di guardare il video di installazione.

2. Lo Smart Meter Zendure 3CT-S/1CT-S deve essere installato da un elettricista autorizzato, che deve conoscere
tutti i codici elettrici, le pratiche di cablaggio elettrico ed avere esperienza nel lavorare con sistemi elettrici domestici.
Egli possiede le conoscenze e I'esperienza necessarie per garantire la sicurezza e la precisione dell'installazione.

3. Durante l'installazione, devono essere seguite le istruzioni di sicurezza e le istruzioni di installazione per garantire
che tutti i collegamenti siano sicuri e affidabili. Si noti che un'installazione non accurata pud causare danni alle
apparecchiature, malfunzionamenti elettrici o persino infortuni. Pertanto, per la propria sicurezza e il corretto
funzionamento del dispositivo, procedere con cautela.

4. Non installare o far funzionare il sistema in condizioni climatiche estreme come fulmini, neve, pioggia intensa,
venti forti, ecc.

5. Prima dell'uso, verificare se lo Smart Meter 3CT-S/1CT-S & danneggiato, incrinato o se i cavi sono danneggiati.

In caso affermativo, interrompere immediatamente I'uso del prodotto.

. Non utilizzare forti campi elettrostatici o magnetici.

. E vietato collocare I'apparecchiatura in un ambiente con gas infiammabili, esplosivi o fumo.

. Non tentare di sostituire i componenti interni dell'apparecchiatura da parte di personale non autorizzato.

. Assicurarsi che il collegamento dell'alimentazione di ingresso sia disconnesso prima dell'installazione.

0. Non installare o far funzionare il prodotto all'aperto o esporlo all'umiditd o immergerlo in liquidi. Pulire le porte

solo con un panno asciutto.

11. Non installare o far funzionare il prodotto a temperature estreme. Non smaltire il prodotto nel calore o nel fuoco.

12. Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o sembra danneggiato. Non smontare il prodotto. Consultare i canali
ufficiali Zendure quando & necessario un servizio o una riparazione. Lo smontaggio o il rimontaggio errato
possono comportare un rischio di incendio o lesioni alle persone.

13. Rispettare tutte le normative di sicurezza locali e nazionali per I'installazione e I'uso.

14. Questo prodotto & progettato esclusivamente per uso residenziale. Tenere fuori dalla portata di bambini e
animali domestici.

15. In caso di incendio, solo un estintore a polvere secca é adatto per questo prodotto.

16. Se il prodotto cade accidentalmente in acqua durante l'installazione e I'uso, non continuare I'installozione o
I'uso e contattare il servizio clienti.

— 0 00 ~ O

1.2 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

ZENDURE TECHNOLOGY CO., LIMITED dichiara che lo Smart Meter 3CT-S/1CT-S & conforme alla direttiva 2014/53/UE
(RED), 2011/65/UE (RoHS), 2015/863/UE (RoHS).

Il testo completo della Dichiarazione di Conformitd & disponibile al seguente indirizzo web: https://zendure.de/
pages/download-center

Dichiarazione di Conformita
La Dichiarazione di Conformita UE pud essere richiesta all'indirizzo: https://zendure.de/pages/
download-center

Smaltimento di apparecchiature vecchie (vale per 'Unione Europea e altri paesi europei con raccolta
separata): le apparecchiature vecchie non devono essere smaltite nei rifiuti domestici.

Ogni consumatore & legalmente obbligato a smaltire separatamente dai rifiuti domestici le
apparecchiature vecchie che non possono pil essere utilizzate, ad esempio presso un punto di
raccolta per materiali riciclabili.

Per garantire un corretto riciclaggio ed evitare impatti negativi sull'ambiente, i dispositivi elettronici
devono essere portati in un apposito centro di raccolta. Per questo motivo, i dispositivi elettronici
sono contrassegnati con il simbolo mostrato a sinistra.
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2. Simboli Utilizzati in Questa Guida

Simbolo

Spiegazione

A

Un pericolo ad alto rischio che, se evitato, potrebbe causare morte o lesioni gravi.

Q

Informazioni importanti a cui devi prestare attenzione.

Incluso con il tuo prodotto

W
Tx

Opzionale (non incluso)

o’
~

Q

Indica informazioni aggiuntive sull'uso corretto o suggerimenti utili.

3. Contenuto della Confezione

Zendure Smart Meter Smart Meter 3CT-S: 3 x Trasformatori di Corrente (CT) 120A Cacciavite

Smart Meter 1CT-S: 1 x Trasformatore di Corrente (CT) 120A

|

|_ ZENDURE

2922

Morsetti di Ingresso Manuale Utente Smart Meter Zendure
Tensione
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4. Panoramica

4.1 Panoramica del Sistema

Lo Smart Meter Zendure 3CT-S/1CT-S & un contatore intelligente montabile su guida DIN che monitora tensione,
corrente e dati di potenza in tempo reale. Pud connettersi via Ethernet, Wi-Fi, RS485 e Bluetooth per stabilire
connessioni con altri dispositivi e server cloud, consentendo il controllo delle modalitd operative, della potenza

di ingresso/uscita e di altre funzioni.

Sistema di alimentazione trifase

Sistema di alimentazione monofase
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4.2 Panoramica del Prodotto

@9
ZENDURE

Power e

o
IR
i\
0

Termine

Indicatore Stato Alimentazione

Indicatore Stato loT

Indicatore Stato RS485

Pulsante

Ingresso Tensione L1

Ingresso Tensione L2

Ingresso Tensione L3

Ingresso Conduttore Neutro

Porta Combo RJ45 per LAN e RS485

Connettore Trasformatore di Corrente

Porta RS485

Trasformatori di Corrente

Morsetto Ingresso Tensione

4.3 Controlli dei Pulsanti

Pulsante

Azione

Funzione

Premere per 3 secondi

Ripristina la connessione Wi-Fi

Premere per 10 secondi

Ripristina lo Smart Meter
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4.4 Display LED

Indicatore LED Descrizione LED Spiegazione Dettagliata

Tutti i LED spenti Nessuna alimentazione

Indicatore alimentazione verde fisso | Alimentazione Accesa

Indicatore alimentazione rosso Errore dispositivo. Verificare i dettagli
lampeggiante nell'app.
loT Indicatore loT verde lampeggiante Stato disconnesso dalla rete e in

attesa di connessione Wi-Fi/LAN

loT Indicatore loT verde fisso Connessione Internet normale

Connessione Internet interrotta, ma
loT ® Indicatore loT giallo fisso la comunicazione locale funziona
normalmente.

Connessione Internet e
loT Indicatore loT rosso fisso comunicazione locale entrambe
anomale.

I tre LED di stato su Alimentazione-
loT |0T-RS485 ciclici in un pattern verde Aggiornamento via OTA
RS485 scorrevole

5. Installazione dello Smart Meter 3CT-S/1CT-S

5.1 Pre-assemblaggio

1. Istruzioni di Sicurezza Importanti

(1) Rischio di Scossa Elettrica: Il dispositivo Smart Meter 3CT-S/1CT-S deve essere installato da un elettricista
qualificato con cautela. Prima di effettuare qualsiasi collegamento, assicurarsi che il circuito sia privo
di energia.

(2) Collegare il dispositivo solo come descritto in questo manuale. Qualsiasi altro metodo pud causare danni
o infortuni.

(3) Non collocare il dispositivo dove potrebbe bagnarsi.

(4) Tenere il dispositivo Smart Meter 3CT-S/1CT-S fuori dalla portata dei bambini.

2. Preparazione Installazione

(1) Cavi di alimentazione: devono essere acquistati separatamente. Si consiglia di utilizzare cavi unipolari
solidi per collegarsi allo Smart Meter 3CT-S/1CT-S. Questi cavi devono avere proprieta di resistenza
termica dell'isolamento e ritardanti alla fiamma conformi alle normative europee.
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5.2 Identificazione dei Circuiti Elettrici nel Quadro di Distribuzione
5.2.1 Sistema Elettrico Trifase

Tipo di Filo Colore
Filo di Fase L1 Marrone
Filo di Fase L2 Nero
Filo di Fase L3 Grigio
Filo Neutro N Blu

Filo di Terra di Protezione PE | Giallo-Verde a Strisce

5.2.2 Sistema Elettrico Monofase

Tipo di Filo Colore
Filo di Fase L Marrone
Filo Neutro N Blu

Filo di Terra di Protezione PE | Giallo-Verde a Strisce

5.3 Indossare Guanti Isolanti

5.4 Spegnere I'Alimentazione

Prima di iniziare l'installazione dell'apparecchiatura, assicurarsi che I'alimentazione sia spenta e che non ci sia
tensione ai morsetti per evitare scosse elettriche. Questo pud essere verificato utilizzando un multimetro. Una
volta confermato che non & presente tensione, si puo procedere con i passaggi successivi dell'installazione.




5.5 Montaggio dello Smart Meter 3CT-S/1CT-S

(1) Montare il dispositivo in un quadro di distribuzione o pannello di controllo adatto. Assicurarsi che ci sia spazio
sufficiente per il cablaggio e la ventilazione.

(2) Il dispositivo puo essere montato su una guida DIN, comune nella maggior parte dei quadri di comando per

installazioni.

@0

ZENDURE

Power o

5.6 Cablaggio

5.6.1Installazione dello Smart Meter 3CT-S in un Sistema di Alimentazione Trifase

1. Preparare i cavi di alimentazione: secondo la codifica colore del Filo di Fase L1/L2/L3 e del filo N.
2. Collegare i quattro cavi di alimentazione al morsetto di tensione e fissarli con un cacciavite.

3. Inserire il morsetto di tensione nel dispositivo.
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4. Collegare il filo Neutro (N) dal morsetto di tensione del contatore alla barra del neutro nel quadro di distribuzione.
5. Collegare i fili di fase L1, L2 e L3 dai morsetti di tensione del contatore ai morsetti corrispondenti dell'interruttore

automatico.
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6. Collegare le pinze CT per le fasi L1, L2 e L3 sequenzialmente ai terminali di ingresso CT (IL1, IL2 e IL3) nella
parte inferiore del dispositivo.

7. Agganciare le pinze CT sui corrispondenti fili di fase (L1, L2, L3) sul lato RCD, assicurandosi che la freccia su
ogni CT punti nella direzione del flusso di corrente.

1. Allineamento Direzionale: Ogni pinza CT & incisa al laser con icone Rete = Casa. La freccia deve allinearsi
con il flusso di energia dalla rete elettrica verso la casar:
- Lato Rete: Punta verso la fonte di alimentazione in ingresso (Contatore Principale/Rete).

» Lato Casa: Punta verso il quadro di distribuzione domestico (Carichi). Assicurarsi che tutte e tre le pinze (L1,
L2, L3) siano installate nella stessa direzione.

2. Espandibilita: Per il monitoraggio di circuiti dedicati (come pompe di calore o inverter solari), &€ possibile
acquistare una pinza CT ausiliaria tramite il sito web ufficiale Zendure e collegarla alla porta IL4.
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5.6.2 Installazione dello Smart Meter 1CT-S in un Sistema di Alimentazione Monofase

1. Preparare i cavi di alimentazione: secondo la codifica colore del Filo di Fase L e del filo N.

2. Collegare i due cavi di alimentazione al morsetto di tensione (L3, N) e fissarli con un cacciavite.
3. Inserire il morsetto di ingresso tensione nel dispositivo.
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4. Collegare il filo Neutro (N) dal morsetto di tensione del contatore alla barra del neutro nel quadro di distribuzione.

5. Collegare il filo di fase L dai morsetti di tensione del contatore ai morsetti corrispondenti dell'interruttore
automatico.

6. Collegare la pinza CT al terminale di ingresso CT IL3 nella parte inferiore del dispositivo.

7. Agganciare la pinza CT sul corrispondente filo di fase sul lato RCD, assicurandosi che la freccia sulla CT punti
nella direzione del flusso di corrente.

: A Nota:
: 1. Allineamento Direzionale: La pinza CT ¢ incisa al laser con icone Rete — Casa. La freccia deve allinearsi
con il flusso di energia dalla rete elettrica verso la casa:
- Lato Rete: Punta verso la fonte di alimentazione in ingresso (Contatore Principale/Rete).
- Lato Casa: Punta verso il quadro di distribuzione domestico (Carichi).

2. Espandibilita: Per il monitoraggio di circuiti dedicati (come pompe di calore o inverter solari), & possibile
acquistare una pinza CT ausiliaria tramite il sito web ufficiale Zendure e collegarla alla porta IL1/2/4.
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5.7 Connettivita Internet

Il dispositivo supporta la connettivitd Internet via Wi-Fi o LAN. Se il segnale all'interno del quadro elettrico € debole,
si consiglia di collegare il dispositivo direttamente al router utilizzando un cavo Ethernet.

5.8 Guida alla Connessione di Comunicazione RS485
5.8.1 Panoramica delle Interfacce di Comunicazione RS485

Questo Smart Meter & equipaggiato con due varianti hardware per l'interfacciamento RS485. Selezionare il
metodo di connessione RS485 appropriato in base al modello di inverter e alla versione hardware:

1. Metodo 1: Comunicazione RS485 via Porta Combo RJ45 (Plug & Play)
2. Metodo 2: Comunicazione RS485 via Terminali a Filo Nudo (Necessita Spellatura)

5.8.2 Metodo 1: Connessione Diretta Porta RJ45

1. Modelli di Inverter Compatibili: SolarFlow 4000 Mix Pro, SolarFlow 4000 Mix AC+, e futuri prodotti compatibili
RS485.

2. Passaggi Installazione
(1) Preparare un cavo Ethernet standard di lunghezza appropriata

(2) Inserire un'estremita del cavo nella Porta Combo RJ45 del contatore
(3) Inserire l'altra estremita direttamente nella porta RS485 dell'inverter
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5.8.3 Metodo 2: Connessione a Terminali a Filo Nudo

1. Modelli di Inverter Compatibili: SolarFlow 1600 AC+, SolarFlow 2400 AC+, SolarFlow 2400 Pro
2. Mappatura Terminali a Filo Nudo RS485 e Pin

) . Colore Filo Core Consigliato
Terminale RS485 Contatore| Pin RJ45 Inverter Nome Segnale RS485 (Standard T5688)
A (Slot Terminale) PIN 2 RS485-A Arancione
B (Slot Terminale) PIN1 RS485-B Bianco-Arancione

3. Passaggi Installazione
(1) Percorso e Taglio: Inserire un'estremitd del cavo Ethernet nella porta RS485 dell'inverter e farlo arrivare all'area
di cablaggio del contatore. Tagliare il connettore RJ45 all'estremitd del contatore.

(2) Spellatura Guaina: Utilizzare una spellacavi per rimuovere attentamente la guaina esterna del cavo.
(3) Selezione Fili: In base alla definizione dei pin dell'inverter, isolare solo i fili arancione e bianco-arancione
corrispondenti ai segnali RS485 A e B. Tagliare i fili rimanenti non utilizzati e isolarli correttamente.

(4) Spellatura Core e Crimpatura: Spellare lo strato di isolamento di questi due fili core RS485 per esporre il
conduttore in rame. Si raccomanda vivamente di crimparli con terminali a capicorda (ferrule).

:

(5) Connessione ai Terminali a Molla a Scatto

Premere e tenere premuto il terminale a molla con un cacciavite a taglio, inserire il filo e rilasciare:
+ Porta RS485-A: Inserire il filo Arancione.

« Porta RS$485-B: Inserire il filo Bianco-Arancione.

g, CoD o

=

=

4. Ispezione: Tirare delicatamente i fili per assicurarsi che le connessioni RS485 A/B siano salde e sicure.
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5.9 Accensione

Verificare che tutti i collegamenti siano sicuri e privi di errori prima di alimentare il dispositivo.
Accendere l'interruttore automatico principale del sistema elettrico domestico. Lo Smart Meter 3CT-S/1CT-S
si accendera automaticamente, indicato da:

(1) LED Alimentazione: Indicatore alimentazione verde fisso
(2) LED loT: Lampeggiante, indicante che e necessaria la connessione Wi-Fi

ON
OFF

e @& @ @

6. Configurazione App Zendure
6.1 Aggiungere Smart Meter 3CT-S/1CT-S

1. Accendere lo Smart Meter.

2. Tenere premuto il pulsante loT per 3 secondi finché l'indicatore Wi-Fi non lampeggia rapidamente. Il dispositivo
entra in modalita di configurazione.

" n

3. Nella pagina Dispositivi, toccare "Aggiungi dispositivo" oppure l'icona "+". L'app cerchera i dispositivi Zendure
nelle vicinanze. Selezionare quindi Smart Meter 3CT-S/1CT-S.

4. Selezionare un metodo di connessione appropriato. Sono supportati Wi-Fi, Ethernet e Bluetooth. Nota: sono
supportate solo reti Wi-Fi a 2,4 GHz.

5. Lo Smart Meter 3CT-S/1CT-S pud essere aggiunto a un sistema di gestione dell'energia domestica per monitorare
il consumo del sistema e fornire dati essenziali per la gestione dell'accumulo.

19:03

17:47 e 1020604 @ = 19:03

< utilizzare il sistema ene...

<Reset Wi-Fi s ) g <Scegli come aggiungere

Th
ZENDURE

Energy System

Next step
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6.2 Impostazioni di inizializzazione

Toccare lo Smart Meter nell'elenco dei dispositivi e completare le impostazioni di inizializzazione.
1. Impostare il sistema elettrico domestico: monofase o trifase

2. Impostare il tipo di consumo monitorato da ciascuna pinza:

(1) Tipi di consumo supportati: fotovoltaico su tetto, consumo domestico e pompa di calore

(2) Per un sistema trifase € disponibile una sola pinza aggiuntiva

(3) Per un sistema monofase, oltre al circuito principale, € possibile aggiungere fino a tre pinze aggiuntive

A Nota:

: In base alla configurazione e all'utilizzo del sistema, le pinze aggiuntive potrebbero dover essere acquistate
separatamente.
Per un sistema monofase, per abilitare IL1 e IL2 per le pinze aggiuntive, anche L1 e L2 devono essere collegati
e alimentati.

18:58 18:58

“ o <Configurazione dell'ins. <Configurazione dell’ins.

ZENDURE

Sistema elettrico domestico
o ,
39%
SolarFlow

2400 Pro | i Semplice.

Tre fasi

Smart Meter 3CT-S L Semplice Monitoraggio dei ci
Totole: OW. Tre fosi

Monitoraggio dei circuiti derivati o
: ucle porta CT d
Smart Meter 1CT-S . ” ®

Heat Pump Tipo di monitoraggio
Totole: -4W

® 0 Seleziona >
Rooftop solar PV @®

13 Rooftop solar PV

Rooftop solor PV

18:58. = €3 18:58

< Energia < Energia

Rete(Fase) ©

2318 v

230.4 v

1L4 : Rooftop solar PV &

230.4 v

Monitoraggio dellonda di potenza

-3 *Ov 0. -3«
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ﬂ 1. L'app Zendure viene continuamente migliorata e pud cambiare nel tempo. Se ci sono differenze tra
le istruzioni in questa guida e nell'app, seguire le istruzioni nell'app.
2. Informativa sulla Privacy: Utilizzando Prodotti, Applicazioni e Servizi Zendure, I'utente acconsente
ai Termini di Uso e all'informativa sulla Privacy di Zendure, accessibili dalla sezione "Informazioni”
della pagina "Utente" nell'app Zendure.

L'app Zendure consente agli utenti di monitorare e gestire i sistemi di alimentazione,
offrendo monitoraggio della potenza in tempo reale, registrazioni storiche, programmazione
carica/scarica e altro.

1. Per scaricare I'app Zendure, scansionare il codice QR o cercare "Zendure" nell'Apple
App Store® o Google Play Store.

2. Aprire I'app Zendure. Accedere o registrarsi.

3. Seguire le istruzioni nell'app per aggiungere lo Smart Meter 3CT-S/1CT-S.

Getiton 4. Aggiornare il firmware all'ultima versione nelle impostazioni prima dell'uso.
(Uo(glu play

A Rischio di Scossa Elettrica: Il dispositivo Smart Meter 3CT-S/1CT-S deve essere rimosso da un elettricista
qualificato con cautela. Prima di scollegare qualsiasi filo, assicurarsi che il circuito sia privo di energm

1. Indossare Guanti Isolanti (Nota: Non Inclusi, Da Fornire da Elettricista/Utente)
2. Spegnere gli interruttori di protezione del circuito principale per evitare il rischio di scossa elettrica

3. Rimuovere i Trasformatori di Corrente:

* Rimuovere le Pinze CT dai circuiti domestici

- Scollegarle dal Connettore CT sullo Smart Meter 3CT-S/1CT-S

4. Scollegare i Fili di Alimentazione:

+ Rimuovere i Fili di Fase che collegano lo Smart Meter 3CT-S/1CT-S e l'interruttore automatico domestico

- Rimuovere il Filo Neutro (N) che collega lo Smart Meter 3CT-S/1CT-S e l'interruttore automatico domestico

5. Smontare Dispositivo: Rimuovere lo Smart Meter 3CT-S/1CT-S dalla guida DIN

8. Specifiche tecniche

Elemento Specifica

Nome Prodotto Zendure Smart Meter 1CT-S / 3CT-S
1CT-S: ZDC2502

Modello

3CT-S: ZDC2503
1CT-S: ZDC2502-wh-eu

SKU 3CT-S: ZDC2503-wh-eu
. 1CT-S: 1

Numero di Pinze CT 3CTS 3

Ingresso CA Nominale 230V~, 50/60Hz

Potenza Nominata 3W Max.

Tensione Massima Misurata 265 VAC

Corrente Massima Misurata 120A per canale

Categoria di Misura CAT Il

Bluetooth: Bluetooth 5.0, 2402-2480 MHz, Potenza TX Max 20 dBm
Wi-Fi: 802.11 b/g/n, 2412-2472 MHz, Potenza TX Max 20 dBm
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Descargo de Responsabilidad

Lea atentamente todas las directrices de seguridad, advertencias y otra informacién del producto en este manual,
asi como cualquier etiqueta o pegatina adherida al producto antes de usarlo. Los usuarios asumen la plena
responsabilidad por el uso y funcionamiento seguro de este producto. Familiaricese con las normativas pertinentes
de su darea. Usted es el unico responsable de conocer todas las normativas pertinentes y de usar los productos
Zendure de manera conforme.

Guarde este manual para futura referencia.
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1. Instrucciones de Seguridad

1.1Uso

1. Recomendamos encarecidamente a los usuarios que lean atentamente las normativas de seguridad vy las
instrucciones de instalacion, y vean el video de instalacion.

2. El Smart Meter Zendure 3CT-S/1CT-S debe ser instalado por un electricista autorizado, que debe estar familiarizado
con todos los codigos eléctricos, prdcticas de cableado eléctrico y tener experiencia trabajando con sistemas
eléctricos domésticos. Ellos poseen el conocimiento y la experiencia necesarios para garantizar la seguridad
y precision de la instalacion.

3. Durante la instalacion, deben seguirse las instrucciones de seguridad y las instrucciones de instalacion para
garantizar que todas las conexiones sean seguras y fiables. Tenga en cuenta que una instalacion descuidada
puede resultar en danos al equipo, fallas eléctricas o incluso lesiones. Por lo tanto, para su propia seguridad
y el funcionamiento adecuado del dispositivo, proceda con precaucion.

4. No instale ni opere el sistema bajo condiciones climdticas extremas como rayos, nieve, lluvia intensa, vientos
fuertes, etc.

5. Por favor verifique si el Smart Meter 3CT-S/1CT-S estd dariado, agrietado o si los cables estan dafados antes

de operar. Si es asi, deje de usar el producto inmediatamente.

. No use campos eléctricos estaticos o magnéticos fuertes.

. Esta prohibido colocar el equipo en un ambiente con gas inflamable, explosivo o humo.

. No intente reemplazar los componentes internos del equipo por personal no autorizado.

. Asegurese de que la conexion de alimentacion de entrada esté desconectada antes de la instalacion.

0. No instale ni opere el producto al aire libre ni lo exponga a humedad o lo sumerja en liquido. Limpie los puertos

solo con un paro seco.

11. No instale ni opere el producto en temperaturas extremas. No deseche el producto en calor o fuego.

12. No use el producto si estd dafiado o parece estar dafiado. No desmonte el producto. Consulte los canales
oficiales de Zendure cuando se requiera servicio o reparacion. El desmontaje o reensamblaje incorrecto puede
resultar en riesgo de incendio o lesiones a personas.

13. Cumpla con todas las normativas de seguridad locales y nacionales para la instalacion y uso.

14. Este producto esta disefiado solo para uso residencial. Manténgalo fuera del alcance de nifios y mascotas.

15. En caso de incendio, solo un extintor de polvo seco es adecuado para este producto.

16. Si el producto cae accidentalmente al agua durante la instalacién y uso, no continie con la instalacion o uso,
y contacte al servicio al cliente.

— 0 00 ~ O~

1.2 DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

ZENDURE TECHNOLOGY CO., LIMITED declara que el Smart Meter 3CT-S/1CT-S cumple con la directiva 2014/53/
UE (RED), 2011/65/UE (RoHS), 2015/863/UE (RoHS).

El texto completo de la Declaracion de Conformidad esta disponible en la siguiente direccidn web: https://zendure.
de/pages/download-center

Declaracién de Conformidad
E La Declaracién de Conformidad de la UE puede solicitarse en esta direccion: https://zendure.de/
pages/download-center

Eliminacién del embalaje: elimine el embaloje separadamente por tipo de material.

@ Eliminacion y Reciclaje

Eliminacién de equipos viejos (aplica en la Unidn Europea y otros paises europeos con recogida
separada): Los equipos viejos no deben eliminarse en residuos domésticos.

Todo consumidor estd legalmente obligado a eliminar separadamente de los residuos domeésticos
los equipos viejos que ya no pueden usarse, por ejemplo en un punto de recogida de reciclables.
Para garantizar el reciclaje adecuado y evitar impactos negativos en el medio ambiente, los
— dispositivos electronicos deben llevarse a un sitio de recogida apropiado. Por esta razoén, los
dispositivos electronicos estadn marcados con el simbolo mostrado a la izquierda.
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2. Simbolos Utilizados en Esta Guia

Simbolo | Explicacion

A Un peligro de alto riesgo que, si no se evita, podria resultar en muerte o lesiones graves.

Q Informacién importante a la que debe prestar atencion.

Incluido con su producto

@ Opcional (no incluido)

o’
~

O Indica informacién adicional sobre el uso correcto o consejos Utiles.

3. Contenido de la Caja

Zendure Smart Meter Smart Meter 3CT-S: 3 x Transformadores de Corriente (CT) 120A Destornillador
Smart Meter 1CT-S: 1 x Transformador de Corriente (CT) 120A

Janai
2222

Terminal de Entrada Manual del Usuario Smart Meter Zendure
de Voltaje

78



4. Descripcion General

4.1 Descripcion General del Sistema

El Smart Meter Zendure 3CT-S/1CT-S es un medidor inteligente montable en carril DIN que monitorea voltaje,
corriente y datos de potencia en tiempo real. Puede conectarse via Ethernet, Wi-Fi, RS485 y Bluetooth para
establecer conexiones con otros dispositivos y servidores en la nube, permitiendo el control de modos de

operacion, potencia de entrada/salida y otras funciones.

Sistema eléctrico trifasico

Sistema eléctrico monofasico
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4.2 Descripcion General del Producto

@9
ZENDURE

Power e

o
IR
i\
0

Término

Indicador de Estado de Alimentacién

Indicador de Estado loT

Indicador de Estado RS485

Boton

Entrada Voltaje L1

Entrada Voltaje L2

Entrada Voltaje L3

Entrada Conductor Neutro

Oolo|w|lo|o|s|lo|n] =

Puerto Combo RJ45 para LAN y RS485

—
o

Conector Transformador de Corriente

—
=

Puerto RS485

—
N

Transformadores de Corriente

—
[&)]

Terminal de Entrada de Voltaje

4.3 Controles de Botones

Boton

Accion

Funcion

Presionar por 3 segundos

Restablecer la conexion Wi-Fi

Presionar por 10 segundos

Restablecer el Smart Meter
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4.4 Pantalla LED

Indicador LED Descripcion LED Explicacion Detallada

Todos los LED apagados Sin alimentacion

Indicador de alimentacion verde ) y )
Alimentacién Encendida

solido
Indicador de alimentacion rojo Error del dispositivo. Verifique la app
parpadeante para detalles.
) Estado desconectado de red y
loT Indicador loT verde parpadeante esperando conectar a Wi-Fi/LAN
loT Indicador loT verde solido Conexion a Internet normal

Conexion a Internet interrumpida,
loT (] Indicador loT amarillo solido pero comunicacion local funcionando
normalmente.

Conexién a Internet y comunicacion

Indicador loT rojo soélido
loT ) local ambas anormales.

Los tres LED de estado en
Alimentacion-loT-RS485 ciclan en un | Actualizando via OTA
patron verde corriente

5. Instalacion de su Smart Meter 3CT-S/1CT-S

5.1 Pre-montaje

1. Instrucciones de Seguridad Importantes

(1) Riesgo de Descarga Eléctrica: El dispositivo Smart Meter 3CT-S/1CT-S debe ser instalado por un electricista
calificado con precaucion. Antes de hacer cualquier conexion, asegurese de que el circuito esté
desenergizado.

(2) Conecte el dispositivo solo como se describe en este manual. Cualquier otro método puede resultar en
dafos o lesiones.

(3) No coloque el dispositivo donde pueda mojarse.

(4) Mantenga el dispositivo Smart Meter 3CT-S/1CT-S fuera del alcance de nifos.

2. Preparacion de Instalacion

(1) Cables de alimentacion: Necesitan comprarse separadamente. Se recomienda usar cables unipolares
solidos para conectar al Smart Meter 3CT-S/1CT-S. Estos cables deben tener propiedades de resistencia
térmica del aislamiento y retardantes de llama que cumplan con normativas europeas.
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5.2 Identificacion de Circuitos Eléctricos en el Cuadro de Distribucion
5.2.1 Sistema Eléctrico Trifdsico

Tipo de Cable Color
Cable de Fase L1 Marron
Cable de Fase L2 Negro
Cable de Fase L3 Gris
Cable Neutro N Azul

Cable de Tierra de Proteccion
PE

Amarillo-Verde a Rayas

5.2.2 Sistema Eléctrico Monofdsico

Tipo de Cable Color
Cable de Fase L Marron
Cable Neutro N Azul

Cable de Tierra de Proteccion
PE

Amarillo-Verde a Rayas

5.3 Ponerse Guantes Aislantes

5.4 Apagar la Alimentacion

Antes de comenzar la instalacion del equipo, asegurese de que la alimentacion esté apagada y no haya voltaje
en los terminales para evitar descargas eléctricas. Esto puede verificarse usando un multimetro. Una vez confirmado
que no hay voltaje presente, puede proceder con los pasos subsiguientes de instalacion.




5.5 Montaje del Smart Meter 3CT-S/1CT-S

(1) Monte el dispositivo en un cuadro de distribucién o panel de control adecuado. Asegurese de que haya suficiente
espacio para cableado y ventilacion.

(2) El dispositivo puede montarse en un carril DIN, que es comun en la mayoria de los armarios de control de instalacion.

@0
ZENDURE

5.6 Cableado

5.6.1 Instalacion del Smart Meter 3CT-S en un Sistema de Alimentacion Trifdsico

1. Prepare los cables de alimentacion: segun la codificacion de color del Cable de Fase L1/L2/L3 y cable N.
2. Conecte los cuatro cables de alimentacion al terminal de voltaje y asegurelos con un destornillador.

3. Inserte el terminal de voltaje en el dispositivo.

(1 2 © 4 )

i
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4. Conecte el cable Neutro (N) del terminal de voltaje del medidor a la barra de neutros en el cuadro de distribucion.
5. Conecte los cables de fase L1, L2 y L3 de los terminales de voltaje del medidor a los terminales correspondientes

del interruptor automatico.
oI T




6. Conecte las pinzas CT para las fases L1, L2 y L3 secuencialmente a los terminales de entrada CT (IL1, IL2 e IL3)
en la parte inferior del dispositivo.

7. Acople las pinzas CT a los cables de fase correspondientes (L1, L2, L3) en el lado del RCD, asegurdndose de
que la flecha en cada CT apunte en la direccién del flujo de corriente.

: A Nota:
: 1. Alineacion Direccional: Cada pinza CT estd grabada con laser con iconos Red — Casa. La flecha debe
alinearse con el flujo de energia desde la red eléctrica hacia su hogar:
+ Lado Red: Apunta hacia la fuente de alimentacion entrante (Medidor Principal/Red).
+ Lado Casa: Apunta hacia su panel de distribucion doméstico (Cargas). Asegurese de que las tres pinzas
(L1, L2, L3) estén instaladas en esta misma direccion.

2. Expandibilidad: Para monitorear circuitos dedicados (como bombas de calor o inversores solares), puede
comprar una pinza CT auxiliar a través del sitio web oficial de Zendure y conectarla al puerto IL4.
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5.6.2 Instalacion del Smart Meter 1CT-S en un Sistema de Alimentacion Monofdsico

1. Prepare los cables de alimentacion: segun la codificacion de color del Cable de Fase L y cable N.

2. Conecte los dos cables de alimentacion al terminal de voltaje (L3, N) y asegurelos con un destornillador.
3. Inserte el terminal de entrada de voltaje en el dispositivo.

o 2 © 4 )
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4. Conecte el cable Neutro (N) del terminal de voltaje del medidor a la barra de neutros en el cuadro de distribucion.

5. Conecte el cable de fase L de los terminales de voltaje del medidor a los terminales correspondientes del
interruptor automatico.

6. Conecte la pinza CT al terminal de entrada CT IL3 en la parte inferior del dispositivo.

7. Acople la pinza CT al cable de fase correspondiente en el lado del RCD, asegurandose de que la flecha en la
CT apunte en la direccion del flujo de corriente.

1. Alineacion Direccional: La pinza CT estd grabada con Idser con iconos Red — Casa. La flecha debe alinearse
con el flujo de energia desde la red eléctrica hacia su hogar:

« Lado Red: Apunta hacia la fuente de alimentacion entrante (Medidor Principal/Red).

- Lado Casa: Apunta hacia su panel de distribucion doméstico (Cargas).

2. Expandibilidad: Para monitorear circuitos dedicados (como bombas de calor o inversores solares), puede
comprar una pinza CT auxiliar a través del sitio web oficial de Zendure y conectarla al puerto IL1/2/4.
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5.7 Conectividad a Internet

El dispositivo soporta conectividad a Internet via Wi-Fi o LAN. Si la sefial dentro del panel eléctrico es débil, se
recomienda conectar el dispositivo directamente al router usando un cable Ethernet.

5.8 Guia de Conexion de Comunicacion RS485
5.8.1 Descripcion General de Interfaces de Comunicacion RS485

Este Smart Meter estd equipado con dos variantes de hardware para interfaz RS485. Seleccione el método de
conexion RS485 apropiado basado en su modelo de inversor y version de hardware:

1. Método 1: Comunicacion RS485 via Puerto Combo RJ45 (Conectar y Usar)
2. Método 2: Comunicacion RS485 via Terminales de Cable Pelado (Requiere Pelado)

5.8.2 Método 1: Conexioén Directa Puerto RJ45

1. Modelos de Inversor Compatibles: SolarFlow 4000 Mix Pro, SolarFlow 4000 Mix AC+, y futuros productos
compatibles con RS485.

2. Pasos de Instalacion

(1) Prepare un cable Ethernet estandar de longitud apropiada

(2) Conecte un extremo del cable en el Puerto Combo RJ45 del medidor

(3) Conecte el otro extremo directamente en el puerto RS485 del inversor
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5.8.3 Método 2: Conexion a Terminales de Cable Pelado

1. Modelos de Inversor Compatibles: SolarFlow 1600 AC+, SolarFlow 2400 AC+, SolarFlow 2400 Pro
2. Mapeo de Terminales de Cable Pelado RS485 y Pines

Terminal RS485 Medidor | Pin RJ45 Inversor Nombre Sefial RS485 Color Cable Core Recomendado
(Estandar T568B)

A (Ranura Terminal) PIN 2 RS485-A Naranja
B (Ranura Terminal) PIN1 RS485-B Blanco-Naranja

3. Pasos de Instalacion
(1) Ruteo y Corte: Conecte un extremo del cable Ethernet en el puerto RS485 del inversor y ruteé el cable hasta
el drea de cableado del medidor. Corte el conector RJ45 en el extremo del medidor.

(2) Pelado de Chaqueta: Use una peladora de cables para remover cuidadosamente la chaqueta exterior del cable.

(3) Seleccion de Cables: Basado en la definicion de pines del inversor, aisle solo los cables naranja y blanco-naranja
correspondientes a las sefales RS485 A y B. Corte los cables restantes no utilizados y aislelos apropiadamente.

(4) Pelado de Nucleo y Crimpado: Pele la capa de aislamiento de estos dos cables nuicleo RS485 para exponer
el conductor de cobre. Se recomienda encarecidamente crimparlos con terminales de extremo de cable (ferrules).

@
ZEHWIEE

(5) Conexién a Terminales de Resorte de Clip

Presione y mantenga presionado el terminal de resorte con un destornillador de punta plana, inserte el cable y
suelte:

+ Puerto RS485-A: Inserte el cable Naranja.

+ Puerto RS485-B: Inserte el cable Blanco-Naranja.

=

=

4. Inspeccion: Tire suavemente de los cables para asegurar que las conexiones RS485 A/B sean firmes y seguras.
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5.9 Encendido

Verifique que todas las conexiones sean seguras y sin errores antes de energizar el dispositivo.

Encienda el interruptor automatico principal de su sistema eléctrico domeéstico. El Smart Meter 3CT-S/1CT-S
se encenderd automdticamente, indicado por:

(1) LED Alimentacion: Indicador de alimentacion verde soélido

(2) LED loT: Parpadeante, indicando que se necesita conexion Wi-Fi

ON
OFF

e @& @ @

6. Configuracion de la App Zendure

6.1 Ailadir Smart Meter 3CT-S/1CT-S
1. Encienda el Smart Meter.

2. Mantenga pulsado el boton loT durante 3 segundos hasta que el indicador Wi-Fi parpadee rapidamente. El
dispositivo entra en modo de configuracion.

3. En la pdgina de dispositivos, toque "Anadir dispositivo” o el icono "+". La aplicacion buscard dispositivos Zendure
cercanos. A continuacion, seleccione Smart Meter 3CT-S/1CT-S.

4. Seleccione un método de conexion adecuado. Se admiten Wi-Fi, Ethernet y Bluetooth. Tenga en cuenta que
solo se admiten redes Wi-Fi de 2,4 GHz.

5. El Smart Meter 3CT-S/1CT-S puede anadirse a un sistema de gestion de energia doméstica para supervisar el
consumo del sistema y proporcionar datos esenciales para la gestion del almacenamiento.

19:00 = €@ 19:02

<Elige cémo agregar < utilizar el sistema de e...

Agregar a través de la red Wi

Energy System

Next step - A = ) Préximo paso
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6.2 Configuracion inicial

Toque el Smart Meter en la lista de dispositivos y complete la configuracion inicial.

1. Configure el sistema eléctrico del hogar: monofdsico o trifdsico

2. Configure el tipo de consumo monitorizado por cada pinza:

(1) Tipos de consumo compatibles: solar en tejado, consumo del hogar y bomba de calor

(2) Para un sistema trifasico, solo hay disponible una pinza adicional

(3) Para un sistema monofdsico, ademds del circuito principal, se pueden anadir hasta tres pinzas adicionales

Nota:

Segun la configuracion y el uso del sistema, es posible que sea necesario adquirir pinzas adicionales por
separado.

Para un sistema monofdsico, para habilitar IL1 e IL2 en las pinzas adicionales, también deben estar conectadas
y alimentadas L1y L2.

a

18:59 18:59

“ o <Configuracién de la ins... <Configuracién de la ins.

Sistema eléctrico del hogar

SolarFlow
2400 Pro | simplex

ZENDURE

=0 Sistema eléctrico del hogar Tres fases
Smart Meter 3CT-5 . Monitoreo de circuitos derivados
Total: OW
i Tres fases

[e]

Smart Meter ICT-S e cirt ©
= Heat Pump Tipo de monitoreo

Seleccionar >

® ®

Rooftop solar PV

Total: -AW

Rooftop solar PV
13>

Rooftop solor PV

18:59 2] 18:59

< Energia < Energia

2318 v

-3w 230.5v

1L4 : Rooftop solar PV &

230.5v

Monitor de ondas de energia

-3, 0.
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Q 1. La app Zendure estd siendo continuamente mejorada y puede cambiar con el tiempo. Si hay diferencias
entre las instrucciones en esta guia y en la app, siga las instrucciones en la app.

2. Politica de Privacidad: Al usar Productos, Aplicaciones y Servicios Zendure, usted consiente los Términos
de Uso vy Politica de Privacidad de Zendure, a los que puede acceder via la seccion "Acerca de” de la
pagina "Usuario” en la app Zendure.

La app Zendure permite a los usuarios monitorear y gestionar sistemas de energia,
ofreciendo monitoreo de potencia en tiempo real, registros historicos, programacion de
carga/descarga y mds.

1. Para descargar la app Zendure, escanee el codigo QR o busque "Zendure" en el Apple
App Store® o Google Play Store.

2. Abra la app Zendure. Inicie sesién o registrese.

3. Siga las instrucciones en la app para anadir su Smart Meter 3CT-S/1CT-S.

4. Por favor actualice el firmware a la ultima versién en la configuracién antes de usar.

i A\ Riesgo de Descarga Eléctrica: El dispositivo Smart Meter 3CT-S/1CT-S debe ser removido por un electricista
calificado con precaucion. Antes de desconectar cualquier cable, asegurese de que el circuito esté
desenergizado.

1. Ponerse Guantes Aislantes (Nota: No Incluidos, Deben Ser Proporcionados por Electricista/Usuario)
2. Apagar los interruptores de proteccién del circuito principal para evitar riesgo de descarga eléctrica

3. Remover Transformadores de Corriente:
» Remover Pinzas CT de los circuitos domeésticos
+ Desconectarlas del Conector CT en el Smart Meter 3CT-S/1CT-S

4. Desconectar Cables de Alimentacion:
+ Remover Cables de Fase conectando entre el Smart Meter 3CT-S/1CT-S vy el interruptor automdtico doméstico
+ Remover Cable Neutro (N) conectando entre el Smart Meter 3CT-S/1CT-S y el interruptor automdtico doméstico

5. Desmontar Dispositivo: Remover el Smart Meter 3CT-S/1CT-S del carril DIN

8. Especificaciones Técnicas

Elemento Especificacion
Nombre del Producto Zendure Smart Meter 1CT-S / 3CT-S
1CT-S: ZDC2502

Modelo 3CT-S: ZDC2503
SKU 1CT-S: ZDC2502-wh-eu
3CT-S: ZDC2503-wh-eu

, ) 1CT-S: 1

Numero de Pinzas CT 3CTS 3

Entrada CA Nominall 230V~, 50/60Hz

Potencia Nominal 3W Max.

Voltaje Maximo Medido 265 VAC

Corriente Maxima Medida 120A por canal

Categoria de Medicién CAT Il

Informacion Inalambrica

Bluetooth: Bluetooth 5.0, 2402-2480 MHz, Potencia TX Mdx 20 dBm
Wi-Fi: 802.11 b/g/n, 2412-2472 MHz, Potencia TX Max 20 dB
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1. IHcTpyKUii 3 6e3nekun

1.1 BUKOPUCTOHHS

1. M1 HaMonernveo pPekoMeHayeMO KOPUCTYBAUAM YBOXKHO MPOUMTATI MPOBMA Be3mneku Ta IHCTPYKLLT 3 BCTOHOBMEHHS,
O TAKOX MEPErNAHYTM BiAeO 3 BCTAHOBMEHHS.

2. Zendure Smart Meter 3CT-S/1CT-S noBUHEH BCTAHOBIHOBATUCS MILIEH30BAHUM EMEKTPUKOM, SKWA MOBUHEH
6YTV 3HAMOMMIA 3 yCIMA eNeKTPUUHUMM KOAEKCAMM, MPAKTUKAMU eNeKTPOMOHTAXY Ta MATW AocBid poboTu 3
OOMALLIHIMU eNeKTPUYHUMI cucTEMAMU. BiH Mae HeobXxiaHi 3HOHHS Ta AocBig Ans 3abesneueHHs 6esnekn Ta
TOUHOCTI BCTAHOB/IEHHS.

3. MMig yac BCTOHOBMNEHHS HEOOXIAHO OOTPUMYBATUCS IHCTPYKLIK 3 6e3mneku Ta IHCTPYKLIA 3 BCTAHOBNEHHS, W06
306e3neunT HOAiMHICTb yCixX 3'€AHAHb. 3BEPHITL yBAry, Wo Heabane BCTAHOBEHHS MOXe MPU3BECTV A0
MOLLUKOAXEHHs 06NaAHAHHS, eNeKTPUYHNX HEeCMPABHOCTEN abo HABITL TpaBM. ToMy, 304ns BaALOl 6e3nekn Ta
HanexHoi poboT NPUCTPOIO, aiTe obepexHo.

4. He BCTAHOB/MIOMTE TA HE EKCTYATYMTE CUCTEMY B YMOBAX EKCTPEMASTBHUX KAIMATAUHIX SIBLLL, TAKMUX SK BIMCKOBKA,
CHir, CUNbHWIA OOLL, CUbHWI BITEP TOLLO.

5. Mepen BMKOPUCTAHHAM MepesipTe, un He nowkomxeHuin Smart Meter 3CT-S/1CT-S, um Hemae TpilmH abo
noLuKoaXeHb KabeniB. Y pasi HOSBHOCTI MOLWKOAXEHb HEraMHO MPUMWHITL BUKOPUCTOHHS MPOAYKTY.

6. He BUKOPUCTOBYTE CUMbHI CTATUYUHI eNeKTPUUHI abo MArHiTHI nons.

7. 3060pOHEHO PO3MILLLYBATV 06M0AHAHHS B CEPEAOBULLI 3 NErko3aiM1CTM, BUOYXOHEHE3MEUHM ra30M abo AVUMOM.

8. He HamaraiiTecs 30MiHIOBATY BHYTPILLHI KOMMOHEHTU 0610 4HAHHS By Ab-SKMMUW HEYNMOBHOBAXEHVMM 0CODAMM.

9. MNepen BCTAOHOBNEHHAM NEPEKOHANTECS, LLIO BXiOAHE XMBMNEHHS BiAKMOUEHO.

10. He BCTOHOBMIOWTE TO HE EKCNYATYTE MPOAYKT HA BYNMLLI b0 He niaacBaiiTe 1oro BBy BOMor abo 3aHyproiTe
B piavHy. OunLLariTe NOPTU NULLE CYXOK TAHUIPKOHO.

11. He BCTOHOBNIONTE TA HE eKCMAyaTyTe NPOAYKT MPW eKCTPEMANbHUX TeMMNepaTypax. He yTunisyitte npoaykt
y BOrHi abo creky.

12. He BuKkopurCTOBYITE MPOOYKT, SIKLLO BiH MOLUKOAXEHMIA ab0 300€TbCS MOLLKOAXEHWUM. He po3bupaiite MpoaykT.
3Beptantecs go odilinHMX KaHanie Zendure, konu notpibeH cepsic abo pemoHT. HenpaBuibHe po3bMPaHHS
060 NOBTOPHE 30MPAHHS MOXe MPW3BECTM A0 PU3MKY NoxXexXi abo TpaBM odew.

13. [oTpUMYITECH YCiX MICLEBMX TA HOLLIOHANBHMX MPaBW 6e3nek ans BCTAHOBEHHS TA BUKOPUCTAHHS.

14. Lel npoayKT NpUsHAYUeHU nnLle ANs XUTI0BOrO BUKOPUCTAHHS. TPMMAITE N03a AOCSXHICTIO AiTel Ta AOMALLHIX
TBAPWH.

15. Y pasi noxexi Ans uboro NpoayKTy NiAXoAnTb AMLLE BOTHETACHMK NMOPOLLKOBUIA.

16. SKLLO NPOAYKT BMNOAKOBO BMOB Y BOAY Mif YAC BCTAHOBMNEHHS TO BUKOPWCTOHHS, HE MPOAOBXYATE BCTAHOBIEHHS
060 BUKOPUCTAHHS, O 3BEPHITLCS A0 CNYXOM NiATPUMKM KNIEHTIB.

1.2 OEKNAPALLIS BIANOBIOHOCTI €C

ZENDURE TECHNOLOGY CO., LIMITED 3asBnse, wo Smart Meter 3CT-S/1CT-S sianosiaae anpektnsi 2014/53/€C
(RED), 2011/65/€C (RoHS), 2015/863/€C (RoHS).
MoBHwWit TekcT [eknapauii BianosiaHocTi 4ocTynHMi 3a Beb-aapecoto: https://zendure.de/pages/download-center

[eknapauis BignosigHocCTi
[Nexnapauito BianosiaHocTi EC MOXHA 3anMTATY 30 agpecoto: https://zendure.de/pages/
download-center

YTunisauis ynakoBKy: yTUNi3yinTe yrnakoBKy OKPemo 3a TUMoM MaTtepiany.

@ YTunisauis Ta nepepobka

YTunisauis cTaporo 06naaHaHHs (CTocyeTbes €Bponeitcbkoro Cotosy Ta iHLLNMX EBPOMENCHKIX KPATH
i3 PO3aiNbHMM 36MPaHHAM): CTape 0610AHAHHS He MOBUHHO YTUNI3YBATUCS PA30M i3 MobyTOBMMM
BiAX0O0MMU.

KoxeH crnoxmBay 30608'43aHMI 30KOHOM YTUI3yBATK CTApPEe 06NAAHAHHS, sike binblue He MOXHa
BMKOPUCTOBYBATW, OKPEMO Bif MOBYTOBMX BiAX0AIB, HAMPUKAAL, Y NMYHKTI NIPUIAOMY BTOPUHHOT
CUPOBUHMN.

EE | 119 306e3neueHHs HONEXHOT NepepoBKM T YHUKHEHHS HErTUBHOTO BM/MBY HO OBKI/NS €MEKTPOHHI
NpPUCTPOI HeobXiaHO 340BATX A0 BiAMOBIAHOIO MYHKTY 360pY. 3 L€ MPUUMHM eNeKTPOHHI MPUCTPOT
MO3HAYeEHi CUMBOIOM, MOKA3AHWM MIBOPYY.
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2. CUMBOIN, BUKOPUCTOHI B LLbOMY MOCiOHUKY

Cumson | MosicHeHHs

BricokopuavkoBaHa Hebesneka, sika, SKLO il YHUKHYTY, MOXe NpU3BECTV 40 cMepTi abo
CEePO3HMX TPABM.

Baxnmea iHbopmaLis, Ha Ky BY MOBWHHI 3BEPHYTM yBarYy.

OnuioHABLHO (He BKIUEHO)

@’ Bk/toueHo 0o BALWOro NpoaykTy

o’
~

Bkasye Ha noaaTkoBy iHGOpPMALLito MPO NMPaBKIbHE BUKOPUCTAHHS abo KOPUCHI nopaau.

3. Komnnektauisa

Zendure Smart Meter Smart Meter 3CT-S: 3 x TpaHcpopmatopm ctpymy (CT) 120A BukpyTka
Smart Meter 1CT-S: 1 x TpaHchopmaTop cTpymy (CT) 120A

L
2922

KnemHa konoaka IHCTpyKUis 3 ekcnnyatauii Zendure Smart Meter
BXi[IHOI HAMPYTH

93



4.1 0rnap cuctemun

Zendure Smart Meter 3CT-S/1CT-S — Lie po3yMHIMiA NiunnbHUK Ha DIN-peiiL, skuii MOHITOPUTL HAMPYry, CTPYM Td
[OOHI NPO MOTYXHICTb Y peansHoMy uaci. BiH Moxe nigkntouatucsa uepes Ethernet, Wi-Fi, RS485 T1a Bluetooth ang

BCTAHOB/EHHS 3'€AHAHb 3 HLUMMMW MPUCTPOSIMIA TA XMAPHUMU CEPBEPAMM, A03BOMSOUM KEPYBATA PEXUMAMM
p06O0TH, BXiAHOW/BMXIAHOKO MOTYXHICTIO TA IHLLMMU GYHKLISIMU.

TpudasHa enekTpomepexa

[

=
o
=
o

IIIIIIIIII|IIIIIIII|IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
IIIIIIIIII|IIIIIIII|IIIIIIIIII|IIIIIIII|III

OpHOodA3HA enekTpoMepexa
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4.2 Ornap, npooyKTy

@9
ZENDURE

Power e

o
IR
i\
0

TepmiH

IHOVKATOP CTAHY XWUBNEHHS

IHavkaTop cTaHy loT

IHankaTop cTaHy RS485

KHonka

Bxig Hanpyru L1

Bxig Hanmpyrm L2

Bxig Hanpyrm L3

Bxin HeMTpansHoro nposoay

Oolo|w|lo|o|s|lo|n] =

KombiHoBaHwui nopt RJ45 ansg LAN Ta RS485

—
o

Po3'em TpaHcdopmaTopa CTpymy

—
=

MopT RS485

—
N

TpaHchopmaTopm CTpymy

—
[&)]

Knema BxigHoi Hanpyru

4.3 KepyBOHHSI KHOMKAMM

KHonka

Lia

dyHKUiA

HaTnucHyT Ha 3 cekyHaun

CkunHyTI 3'eaHaHHA Wi-Fi

HatncHyTn Ha 10 cekyHAa

CkuHyT Smart Meter
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4.4 LED-ingukauia

LED-iHomkaTop

Onwuc LED

[eTanbHe NOSICHEHHS

Power e

loT .

RS485 e

Yci LED BUMKHEHI

Hemae xunBneHHs

[HAVKATOP XWUBNEHHS 3€MeHWi
MoCTiINHO

XKuneneHHs yBIMKHEHO

IHOMKATOP XMBMEHHS UEPBOHUM
6nvmatounii

Momunka npuctpoto. MepesipTte
[OOOTOK ANS AeTanein.

loT

IHavkaTop loT 3eneHuin Gnumatoumin

CTaH BigKMtOUEHHS Big Mepexi Ta
0UiKYBOHHS MigkntoueHHs 1o Wi-Fif
LAN

loT

IHavkaTop loT 3eneHnit NocTiinHo

HopmarnbHe nigkntoueHHs 0o
IHTepHeTy

IHAnkaTop 10T KOBTWIA NOCTIHO

MigknoueHHs 0o IHTepHeTy
nepepBaHo, ane NoKabHA
KOMYHIKQLis MpaLOe HOPMASIBLHO.

IHAnkaTop 10T YePBOHWMIA MOCTIHO

MigknoueHHs 0o IHTepHeTy Ta
NOKanbHA KOMyHikaLis obnasa
AHOMQTTbHI.

Tpw ctatycHi LED Ha XueneHHd-
|0T-RS485 umkniuHo y 3eneHomy
6ixyuomy naTepHi

OHoBneHHs uepes OTA

5. BctaHoBneHHda Baworo Smart Meter 3CT-

5.1 MigroroBKa o0 MOHTOXY

1. BaxxnuBi iHCTpyKLUii 3 6e3nekn

(1) PUamk ypakeHHs enektpuuHimm ctpymom: Mpuctpirt Smart Meter 3CT-S/1CT-S noBUHEH BCTAHOBHOBATICA
kBaNidiKOBAHMM enekTprkom 3 obepexHicTio. Mepen 3aiicHeHHsaM By ab-akmnx 3'eQHAHL NepekoHarTecs,
LLIO KOO 3HECTPYMIIEHO.

(2) Nigkntoyalite NPUCTPI NLWE TAK, 9K OMMCAHO B LIbOMY NOCIOHMKY. By Ab-AKWiA LKA MeToa Moxe
NMPW3BECTWN A0 MOLUKOAXEHHS abo TPABM.

(3) He po3wmilLlyiTe NpucTpiii TaMm, Ae BiH MOXe HAMOKHYTH.

(4) Toumaiite npurctpii Smart Meter 3CT-S/1CT-S no3a OOCAXHICTIO OiTel.

2. TiprotoBKA 0,0 BCTAHOB/MEHHS

(1) Cvinosi kabeni: MoTpibHO NprAbAT OKPemo. PeKoMeHOYETbCS BUKOPUCTOBYBATI CyLiNbHI 0AHOXWIbHI
kabeni ang nigknoueHHa 0o Smart Meter 3CT-S/1CT-S. Lli kabeni NoBUHHI MATV BAACTMBOCTI TEPMOCTIMKOCTI
i30M159LiT TG BOrHE3OXMUCTY, LLIO BiANOBIAAOTH EBPOMENCHKMM HOPMAM.
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5.2 lpeHTnodikauisa eneKTpUUHUX Kin y pos3noginbyomy LWmTi
5.2.1 TpudasHa enekTpUUHA cuctema

Tvn nposoay Konip
dasHmiA nposia L1 KopwvuHeswnit
dasHMiA nposig L2 YopHui
dasHMiA nposig L3 Cipwuin

HelitpanbHumii nposig N CuHii

3axucHUIA Nposig
303emneHHs PE

JKOBTO-3€M€HMIA CMYracTuin

5.2.2 OgHoda3HA eneKTPUUHA cucTema

Tvn nposoay Konip

dasHWiA nposig L KopuuHesnia

HelitpanbHumia nposig N CuHii

3axucHMiA Nposig
303emneHHs PE

KoBT0-3eneHmin cMyracTui

5.3 HagiHbTe i3ontoBanbHi pyKaBrUYKun

5.4 BUMKHITb XXUBNTIEHHSA

Mepen MoOUATKOM BCTOHOBNEHHS 00MNGAHAHHS MEPEKOHAMTECS, LLO XMBMIEHHS BUMKHEHO TO HA KNEMOX HEMOE
HANPyru, Wob YHUKHYTU YPOXKEHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM. Lle MOXHa nepeBipnT 30 LOMOMOTo0 My IbTUMETPA.
[licna niaTBepaXeHHs BiACYTHOCTI HANPYT BU MOXETE MPOAOBXUTU HOCTYMHI KPOKW BCTOHOBIEHHS.




5.5 MoHTaxx Smart Meter 3CT-S/1CT-S

(1) 3MOHTYITE MPUCTpIi y BiANOBIAHOMY PO3MoAdiNbyYoMy LWMTI abo naHeni kepyBaHHs. MepekoHalTecs, Wo €
AOCTATHLO MiCUS AN NMPOKNAAAHHS KABeniB Ta BEHTUMALIL.

(2) MpucTpiit MoXHa MOHTYBATY HA DIN-peliLi, SKa € MoLLMPeHoto Y BinbLLIOCTI LaAd KepyBAHHS BCTAHOBMEHHAMW.

@0

ZENDURE

5.6 MipknioueHHsa

5.6.1 BctaHoBneHHs Smart Meter 3CT-S y TpudasHiin cuctemi XnBneHHs

1. Migrotynte cmnosi kabeni: BiANOBiAHO [0 KOMbOPOBOro KOAyBaHHS dasHoro nposody L1/L2/L3 Ta nposoay N.
2. Migkntouite YoTUPW cMNoBi kabeni Ao KNemy HANpyr1 Td 3aKPIMiTh iX BUKPYTKOHO.

3. BcTaBTe KNeMy HAnpyr B NpUCTPIiA.
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4. MigkntouiTh HenTpanbHWA nposia (N) Bia Knemu HaNpyr NiYNAbHUKA 00 HEATPANBHOT LWXHK Y pO3MoaiNbUoMy
LLIATI.
5. Migkntouite dasHi nposoam L1, L2 ta L3 Big knem HANpyry NiunibHWKA 40 BiANOBIAHUX KNeM aBTOMATUYHOMO

B/MMKOYA.
celm
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6. MocnigosHo nigktouite CT-3atuckaui ang ¢as L1, L2 1a L3 go CT-xoais (IL1, IL2 Ta IL3) y HUXHI UaCTLHI MPUCTPOLO.

7. 3auenits CT-3aTMcKauYi Ha BiAnoBiaHI dasHi nposoan (L1, L2, L3) 3 6oky RCD, NepekoHABLUVCH, LLO CTPINKA Ha
KoxHomMy CT BKa3ye HAMPAMOK MOTOKY CTPYMY.

C A Mpuwitka:
: 1. HanpsimHe BupiBHIOBaHHS: KoxxeH CT-30T1ckay Mae nasepHe rpasipyBaHHS 3 NikTorpamamn Mepexa — [im.
CTpinka NoBMHHA 6YTV CMPSIMOBAHA BiAMOBIAHO A0 NOTOKY eHeprii Bif enekTpomMepexi 40 BALIOro AOMY:
* Bik Mepexi: Bkasye Ha axepeno BXiaHoro xmsneHHs (TonoBHUA niunnbHUK/Mepexa).
- bik [omy: Bkasye Ha BOL OOMALLHIM po3nodinbumin wnt (HaBaHTaxeHHs). MepekoHanTecs, Lo BCi Tpu
3aTuekaui (L1, L2, L3) BCTAHOBMEHi B 0AHOMY HAMPSAMKY.

2. Po3LWMPtoBAHICTL: [1N151 MOHITOPWHIY BUAINEHMX Kin (TAKMX K TEMAOBI HACOCK ab0 COHSAUHI iHBEPTOPK) BI
MoxeTe npuadat goaarkosmin CT-3aTmckau uepes odiliviHnid Beb-caiit Zendure Ta nigkaloumMTH 10ro 10
nopty IL4.
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L1 L2 L3
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5.6.2 BctaHoBNeHHss Smart Meter 1CT-S y ogHOGA3Hil cUCTEMI XXUBNEHHS

1. NigroTy¥Te c1noBsi kabeni: BiANOBIAHO [0 KOMLOPOBOro KoAyBAHHS da3Horo nposoay L Ta nposoay N.
2. MigkntouiTe ABA cunosi kabeni 4o knemu Hanpyru (L3, N) Ta 3aKpiniTh X BUKPYTKOLO.

3. BcTaBTe BXiAHY KNeMy HANpyrv B MPUCTpIi.
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4. MigkntouiTe HelTpAnbHWA NpoBia (N) Big KNemn HANPYM MUUIBHKA 00 HEATPAABHOT LLKHK Y PO3MOMINBUOMY LLNTI.
5. Migkntouite dasHMA npo.ia L Bia knem HAanpyry NiumnbHUKA [0 BiANOBIAHUX KNem aBTOMATUUHOIO BUMMKAYA.

6. Migkntouite CT-3atmnckau go CT-8xoay IL3 y HUXHIN YaCTUHI NPUCTPOLO.

7. 3auenitb CT-30T1CKAY HO BiAMoBiaHWA GasHKiA Nposia 3 6oky RCD, nepekoHaBLUMCS, Lo CTpinka Ha CT Bkasye
HOMPSIMOK MOTOKY CTPYMY.

A Mpumitka:

: 1. HonpsmHe BupiBHIOBaHHS: CT-30TMCKAY MOE NI03epHeE rpaBipyBaHHS 3 nikTorpamamn Mepexa — fim. Ctpinka
MOBMHHA ByTW CMPSMOBAHA BIAMOBIAHO [0 MOTOKY eHeprii BiA enekTpoMepexi A0 BALLIOTO AOMY:

« Bik Mepexi: Bkasye Ha axepeno BxiaHoro xvsnexHs (fonoBHWiA niunnbHrk/Mepexa).

- bik [lomy: Bka3ye HA BALL AOMALLIHIM po3rnoAinbunii LnT (HOBAHTAXEHHS).

2. Po3lumptoBaHicTb: [11s MOHITOPUHIY BUAINEHNX Kin (TAKMX SK TEMI0BI HACOCK abo COHAUHI iHBEPTOPW) BU

MoxeTe npuabatin nonatkosuii CT-3aTMckaY Uepes odilliviHni Beb-canT Zendure Ta nigknoumnTi ioro oo
nopty IL1/2/4.
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5.7 NigpkntoueHHs oo IHTepHeTy

MpucTpiit nigTprMye NiaknoueHHs Oo IHTepHeTty uepe3 Wi-Fi abo LAN. FkLo curHan ycepeamHi enekTpuuHoro
LmMTa cnabkuii, pekoMeHOyeTbes NiaKMounT NpUCTpili besnocepeHbO 40 MAPLLUPYTU3ATOPA 30 [OMOMOroK
Ethernet-kabento.

5.8 MocibHMK 3 nigknoveHHs KOMyHiKauii RS485
5.8.1 Ornap iHTepodeliciB komyHikauii RS485

Llert Smart Meter ocHaLLeHWI ABOMA ANAPATHUMUW BapiaHTamu Ans iHTepdelicy RS485. Bubepitb BianosigHuii
MeTof nigkntoueHHs RS485 Ha 0cHOBI Mo BALLIOrO iHBEPTOPA Ta BepCii anapaTHoro 3abeaneyueHHs:

1. MeTon 1: KomyHikauis R$485 uepes kombiHoBaHW nopT RJ45 (Migknoun Ta npauitoi)

2. MeTton 2: KomyHikalis RS485 uepes knemu 3 oroneHnmM apoToM (MoTpibHe 3aumLLieHHs)

5.8.2 Metogp 1: Mpsime nigkntoveHHs yepes nopt RJ45

1. CymicHi moaeni iHBepTopiB: SolarFlow 4000 Mix Pro, SolarFlow 4000 Mix AC+ Ta MaibyTHI MPOayKTW, CyMiCHI 3
RS485.

2. Kpoku BCTOHOBNEHHS

(1) MigroTyiTte cTaHOOPTHAM Ethernet-kabenb BiANOBIAHOT AOBXUHM

(2) MigkntouiTe oanH KiHeLb kKabento Ao KoMbiHOBAHOrO MopTy RJ45 AiunnbHMKA

(3) MiokntouiTh iHWWIA KiHeLb 6e3nocepenHbo Oo rnopty RS485 iHBepTOpa
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5.8.3 MeTtop, 2: lMigkntoueHHa 00 KNem 3 orofieHnM OpoToMm

1. CymicHi moaeni iHBepTopiB: SolarFlow 1600 AC+, SolarFlow 2400 AC+, SolarFlow 2400 Pro
2. BinobpaxeHHs knem 3 orofieHnM apoTom RS485 Ta niHis

PekomMeHOo0BAHWIA KONIp XK
kabento (ctaHaapT T568B)

A (rHi300 knemu) PIN 2 RS485-A MoMapaHuUeBMit
B (rHisgo knemu) PIN 1 RS485-B Bino-nomapanuesnii

Knema RS485 niumnbHuka | TMiH RJ45 iHBepTopa | Hasea curHany RS485

3. Kpoku BCTOHOBNEHHS
(1) MaopLupyTvsauis Ta obpiska: Migknouite oanH kiHeub Ethernet-kabento no nopty RS485 iHBepTopa Ta Npoknadite
Kabenb 00 30HM MiAKMoUeHHS NiuvnbHUKA. O6pixTe po3'eM RJ45 Ha KiHLI NiUMIBHUKA.

(2) 3aunLeHHs 060MoHKM: BUKOpUCTOBYIATE 3HIMAU i30M14LT, 06 06epexHO 3HATY 30BHILLHIO 06010HKY Kabento.

(3) Brbip nposoaiB: Ha 0CHOBI BU3HAUEHHS MiHIB iIHBEPTOPA i30M0MTE NULLIEe MOMAPAHUEBW Ta Bino-NomMapaHJYeBMi
npoBoaW, Lo BiAMOBIiAAtoTb curHanam RS485 A ta B. ObpixTe peLuTy HeBUKOPUCTAHMX MPOBOMIB TA HANEXHMM
UMHOM i30/t0iTE TX.

(4) 3aunLLIEHHS XN TA 0BMPECYBAHHS: 3HIMITh LLIAP i30ALIT LMX OBOX X1 RS485, Wob oronmti MigH1iA MpoBiaHKK.
HacTiHo pekomeHayeTbCs 0bnpecyBaATH iX HOKOHEUHMKAMM (Finb3amMm).

:

(5) MigkntoYeHHs [0 NPYXUHHKX KNEM 3aTUCKAYiB

HaTucHITL Ta yTpUMYITE MPYXMHHY KeMy MI0CKOK BUKPYTKOKO, BCTOBTE MPOBIA TA BigMyCTiTh:
+ MopT RS485-A: BcTaBTE MOMAPAHUEBMIA NPOBIA.

« MopT RS485-B: BcTasTe 6ino-noMapaHueBnii Nposifa.

=, (=D o
TEWRE N

=

4. Mepesipka: O6epexHo NoTArHiTs NPOBOAK, LLI06 NepekoHATMC, Lo 3'eaHaHHS RS485 A/B MillHi Ta HOdIMAH.
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5.9 YBIiMKHEHHS XXUBNEHHS

MepesipTe, Lo Bci 3'eAHAHHSA 6e3neuHi Ta 6e3 MoMUIoK Nepen YBIMKHEHHAM MPUCTPOLO.
YBIMKHITb rOI0BHMI GBTOMATUUHWIA BUMMKAY BALLOT AOMALUHLOT enekTpuyuHoi cuctemm. Smart Meter 3CT-
S/1CT-S aBTOMATUUHO YBIMKHETbCS, L0 iHONKYETCS:

(1) LED xuBneHHs: MocTiliHe 3eneHe CBITIHHS iIHAUKATOPA XUBNEHHS
(2) LED loT: BnmmaHHs, Lo BKA3YE HO HeobxiaHicTb niaknouerHs Wi-Fi

ON

6. HanawtyBaHHSA g

6.1 DopaBaHHs Smart Meter 3CT-S/1CT-S
1. YBIMKHITb PO3YMHMIA NiUNNBHIK.

2. HatucHiTh Ta yTpumyiiTe KHomky loT npoTtarom 3 cekyHm, Aoku iHankatop Wi-Fi He nouHe wsemako 6amMmaTi.
MpuncTpin BXoAUTb Y PeXmM KOHIrypaLlii.

3. Ha cTopiHui MpucTpiit TopkHiTbes " Jonatv npuctpiit” abo sHauka "+". [logatok ckaHyBaTUMe npucTpoi Zendure
nobnmsy, byab nacka, subepite Smart Meter 3CT-S/1CT-S.

4. Bnbepitb BianosigHui metoa nigkntouerHs. Miatpumytotbes Wi-Fi, Ethernet Ta Bluetooth. 3BepHits yBary, Lo
niaTpumMytoTbes nuie mepexi Wi-Fi 2,4 .

5. Smart Meter 3CT-S/1CT-S MOXHO 00AATA 0 CUCTEMMU KEPYBAHHS [OMALLIHBOK EHEPTIEID [N MOHITOPUHTY
CMOXUBOHHS CUCTEMY TO HOLAAHHS BOXKMBUX AAHWX A1 MAGHYBAHHS HOKOMUUEHHS eHepril.

17:47 e 5 7:m 1712

<Reset Wi-Fi _ < Bu6epiTh cnoci6 Ao... & BUKOpUCTOBYBaTH €...

ZENDURE

Integrate Smart Meter 3CT-S in

Zendure Home Energy Management
System (HEMS)

i He Aopana (3

Energy System

Next step HacTynHmit Kpok
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6.2 NMouaTKOBi HONALUTYBOHHS

HatucHite Ha Smart meter y cnncky MprcTpoiB Ta 3aBEPLUITE MOYATKOBI HANALUTYBAHHS.
1. BCTOHOBITL AOMALLIHIO enekTpnuHy cuctemy: OaHodasHa abo TpudasHa.

2. BCTAHOBITb TMM CNOXMBAHHS, LLIO MOHITOPUTBLCS KOXHUM 3ATUCKAUEM.
(1) MiaTPUMYBAHI UMM CMOXMBAHHA 0% MOHITOPUHIY: JOXOBA COHAUHA MAHE b, AOMALLHE CMOXMBAHHS T TEMMOBUM

Hacoc.

(2) Ons TpndasHoi cucTeMmn AOCTYMHU ALLE OaMH AOOATKOBUIA 30TUCKAUY.

(3) lnst oaHObA3HOT CMCTEMM, OKPIM TOMOBHOIO KOMA, MOXHA [OAATA TPM AOAATKOBMX 30TUCKAUI.

A\ MpyimiTka: 3anexHO Bifl KOHKPETHOT CYCTEMM TG BUKOPVCTOHHS, AOAATKOBI 30TMUCKAYi MOXYTb 3HAAOBMTMCS

npnabatn okpemo. | ans ogHodasHoi cuctemm, LWob yeimkHYTI IL1 Ta IL2 ons goaatkoBmx satuckavis, L1 Ta

L2 TaKOX NOBMHHI ByTW MigKKOUEHT TA XMBAEHI.
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Q 1. Dopatok Zendure MOCTIMHO BAOCKOHOMIOETHCA TA MOXe 3MIHIOBATUCA 3 YACOM. SAKLLO € PO3BXHOCT
MiX IHCTPYKLISIMX B LIbOMY MOCIOHMKY Ta B 40AATKY, AOTPUMYMTECH IHCTPYKLIM Y AOAATKY.

2. Monitnka KoHbIAeHUIMHOCTI: BUKkoprCTOBYHOUM MPOAYKTY, AOAATKM Ta Mocnyri Zendure, BM NMOroaxyeTech
3 YMOBAMM BMKOPUCTOHHS Ta TMoniTKO KOHIAeHUInHOCTI Zendure, 00 SKMX MOXHO OTPUMATM OOCTYM
uepes po3ain "Mpo nporpamy” ctopiHkm "Kopuctysau" y gogatky Zendure.

[lonaTok Zendure 003BOMSE KOPUCTYBAUAM MOHITOPUTK TA KEPYBATN EHEPrETUUHUMM
CUCTEMAMMU, MPOMOHYIOUM MOHITOPUHT MOTYXHOCTI B PEASIbHOMY UACi, ICTOPUYHI 3ammcK,
NNaHYBAHHS 3apsay/po3psay TOLLO.

1. Wo6 3aBaHTOXMTU gogaTok Zendure, BinckaHyite QR-koa abo sHanaite "Zendure" y
Apple App Store® abo Google Play Store.

2. Biokpwinte nonatok Zendure. YBiaiTb ab60o 3apeecTpyinTecs.

3. NoTpumyiiTecs IHCTPYKUIM y noaatky, wob nonatv saw Smart Meter 3CT-S/1CT-S.

4. By b Nackad, OHOBITb MPOLUMBKY [0 OCTAHHLOT BEPCil B HONALUTYBAHHAX Nepen
BUKOPUCTAHHSAM.

7. 06cnyroByBaHHS

A PVi3vK ypaxeHHs enektpuuHmnm ctpymom: Mpuctpiti Smart Meter 3CT-S/1CT-S noBuHeH 3HiMaTmncs
KBaNibiKOBAHUM enekTprkoM 3 obepexHicTio. MNepen BiaknoueHHaM By ab-sKmx NPOBOAIB NepekoHaTecs,
LLIO KOJI0 3HECTPYMIIEHO.

1. HapiHbTe isonoBanbHi pykasmukm (Mpumitka: He BKtoUeHo, MOBUHHI 6y Ty HOAOHT €NeKTPUKOM/KOPUCTYBAUEM)
2. BUMKHITb rOM0BHI 30XUCHI BUMUKAUi KOMQ, OO YHUKHYTU PU3MKY YPAXEHHS €NEeKTPUUHMM CTPYMOM

3. 3HiMiTb TpaHChOpPMATOPK CTPYMY:

* 3HiIMITb CT-30TMCKAUI 3 AOMOALLHIX Kin

+ Bigkntouits ix Bin CT-po3'emy Ha Smart Meter 3CT-S/1CT-S

4. Bigkntouitb CMNOBI MPOBOAMN:

* 3HiMITb Gpa3Hi NpoBoaw, Lo 3'eaHyoTs Smart Meter 3CT-S/1CT-S 10 4OMALLIHIN OBTOMATUUHMIA BUMUKAY

+ 3HiMiTb HerTpanbHui nposia (N), wo 3'eaHye Smart Meter 3CT-S/1CT-S T AOMALLHIY ABTOMATUUHWIA BUMMKAY

5. [lemoHTyITe npucTpilt: 3HiMiTe Smart Meter 3CT-S/1CT-S 3 DIN-peiiku

8. TexHiUHi XapaKTePUCTUKH

Mapametp Xapaktepuctuka

Hassa npoaykTy Zendure Smart Meter 1CT-S [ 3CT-S
1CT-S: ZDC2502

Mogens

3CT-S: ZDC2503
1CT-S: ZDC2502-wh-eu

SKU 3CT-S: ZDC2503-wh-eu
L . 1CT-S: 1

Kinbkicte CT-3atnckavis 3075 3

HomiHanbHMiA Bxia amiHHoOro ctpymy | 230V~, 50/60r L

HoMiHabHAO NOTYXHICTb 3BT Makc.

MakcumanbHa BUMIptoBaHa Hanpyra | 265 B 3MiHHOro cTpymy
MakcmManbHWn BUMiptoBaHMA cTpym | 120A Ha KaHan
Kareropis BUMIptoBaHHS CATII

Bluetooth: Bluetooth 5.0, 2402-2480 MI', Makc. BuxiaHa NoTyHicTb 20 ABM
Wi-Fi: 802.11 b/g/n, 2412-2472 MI'u, Makc. BuxiaHa noTyxHicte 20 nbm
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Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac¢ wszystkie wytyczne dotyczqce bezpieczenstwa, ostrzezenia i inne
informacje o produkcie zawarte w niniejszej instrukcji, a takze wszelkie etykiety lub naklejki przymocowane do
produktu. Uzytkownicy ponoszg petng odpowiedzialno$¢ za bezpieczne uzytkowanie i obstuge tego produktu. Nalezy
zapoznac sie z odpowiednimi przepisami obowigzujgcymi w danym regionie. Uzytkownik ponosi wytgczng
odpowiedzialnos¢ za znajomos¢ wszystkich odpowiednich przepisow i zgodne z nimi uzytkowanie produktéw Zendure.
Nalezy zachowac niniejszq instrukcje do wykorzystania w przysztosci.
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1. Instrukcje bezpieczenstwa

1.1 Uzytkowanie

1. Zalecamy uzytkownikom uwazne przeczytanie przepisow bezpieczenstwa i instrukeji instalacji oraz obejrzenie
filmu instruktozowego.

2. Zendure Smart Meter 3CT-S/1CT-S musi by¢ instalowany przez licencjonowanego elektryka, ktéry powinien znad
wszystkie kody elektryczne, praktyki okablowania elektrycznego i mie¢ doswiadczenie w pracy z domowymi
systemami elektrycznymi. Posiada on niezbedng wiedze i doswiadczenie, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
doktadnos¢ instalacji.

3. Podczas instalacji nalezy przestrzegac¢ instrukcji bezpieczenstwa i instrukcji instalacji, aby zapewni¢, ze wszystkie
potqgczenia sq bezpieczne i niezawodne. Nalezy pamietac, ze niedbata instalacja moze skutkowac¢ uszkodzeniem
sprzetu, awariq elektryczng, a nawet obrazeniami. Dlatego, dla wtasnego bezpieczenstwa i prawidtowego
dziatania urzgdzenia, nalezy postepowac ostroznie.

4. Nie instaluj ani nie eksploatuj systemu w warunkach ekstremalnych, takich jok burza z piorunami, $nieg, ulewny
deszcz, silny wiatr itp.

5. Przed uzyciem nalezy sprawdzié¢, czy Smart Meter 3CT-S/1CT-S nie jest uszkodzony, pekniety lub czy kable

nie sg uszkodzone. W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania produktu.

. Nie uzywaj silnych pdl elektrostatycznych lub magnetycznych.

. Zabronione jest umieszczanie urzgdzenia w srodowisku z gazem tatwopalnym, wybuchowym lub dymem.

. Nie prébuj wymienia¢ wewnetrznych komponentéw urzgdzenia przez osoby nieupowaznione.

. Upewnij sie, ze potgczenie zasilania wejsciowego jest roztgczone przed instalacjq.

0. Nie instaluj ani nie eksploatuj produktu na zewnatrz ani nie narazaj go na wilgo¢ lub zanurzaj w cieczy. Czys¢

porty tylko suchg Sciereczkg.

11. Nie instaluj ani nie eksploatuj produktu w ekstremalnych temperaturach. Nie utylizuj produktu w cieple lub ogniu.

12. Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub wydaje sie by¢ uszkodzony. Nie rozkrecaj produktu. Skonsultuj
sie z oficjalnymi kanatami Zendure, gdy wymagany jest serwis lub naprawa. Nieprawidtowe rozkrecanie lub
skrecanie moze skutkowac ryzykiem pozaru lub obrazen osob.

13. Przestrzegaj wszystkich lokalnych i krajowych przepisow bezpieczenstwa dotyczgeych instalacii i uzytkowania.

14. Ten produkt jest przeznaczony wytqgcznie do uzytku domowego. Trzymaj poza zasiegiem dzieci i zwierzat
domowych.

15. W przypadku pozaru do tego produktu nadaje sie wytqgcznie gasnica proszkowa.

16. Jesli produkt przypadkowo wpadnie do wody podczas instalacji i uzytkowania, nie kontynuuj instalacji ani
uzytkowania i skontaktuj sie z obstugq klienta.

— 0 0 ~J O~

1.2 DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

ZENDURE TECHNOLOGY CO., LIMITED o$wiadcza, ze Smart Meter 3CT-S/1CT-S jest zgodny z dyrektywq 2014/53/UE
(RED), 2011/65/UE (RoHS), 2015/863/UE (RoHS).

Petny tekst Deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://zendure.de/
pages/download-center

Deklaracja zgodnosci
C € Deklaracje zgodnosci UE mozna uzyskac pod adresem: https://zendure.de/pages/download-
center

@ Utylizacja i recykling
%& Utylizacja opakowania: utylizuj opakowanie oddzielnie wedtug rodzaju materiatu.

Utylizacja starego sprzetu (dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow europejskich z oddzielnym
zbiorem): Stary sprzet nie moze by¢ utylizowany razem z odpadami komunalnymi.
Kazdy konsument ma obowigzek prawny utylizowac¢ oddzielnie od odpadoéw komunalnych stary
sprzet, ktérego nie mozna juz uzywac, na przyktad w punkcie zbiorki surowcéw wtornych.
Aby zapewni¢ wiasciwy recykling i unikng¢ negatywnego wptywu na érodowisko, urzgdzenia
B | cjcktroniczne muszq by¢ dostarczane do odpowiedniego punktu zbiorki. Z tego powodu urzgdzenia
elektroniczne sq oznaczone symbolem pokazanym po lewej stronie.
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Wyjasnienie

Wysokie ryzyko zagrozenia, ktére, jesli nie zostanie unikniete, moze spowodowac $mier¢ lub
powazne obrazenia.

Wazne informacje, na ktére musisz zwroci¢ uwage.

Dotgczone do produktu

Opcjonalne (nie dotgczone)

Q

Wskazuje dodatkowe informacje o prawidtowym uzyciu lub przydatne wskazowki.

3. Zawartos¢ opakowania

Zendure Smart Meter Smart Meter 3CT-S: 3 x Przektadniki prgdowe (CT) 120A Srubokret

Smart Meter 1CT-S: 1 x Przektadnik prgdowy (CT) 120A

|

[

2¢22

Zacisk wejéciowy napiecia Instrukcja obstugi Zendure Smart Meter
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4. Opis ogolny

4.1 Opis 0golny systemu

Zendure Smart Meter 3CT-S/1CT-S to inteligentny licznik montowany na szynie DIN, ktory monitoruje napiecie, prad i
dane o mocy w czasie rzeczywistym. Moze tqczyc sie przez Ethernet, Wi-Fi, RS485 i Bluetooth, aby nawigzywaé
potgczenia z innymi urzgdzeniami i serwerami chmurowymi, umozliwiajgc kontrole trybow pracy, mocy wejsciowej/
wyjsciowej i innych funkgji.

Sie¢ tréjfazowa

Sie¢ jednofazowa
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4.2 Opis ogoiny produktu
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ZENDURE
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Termin

Wskaznik stanu zasilania

Wskaznik stanu loT

Wskaznik stanu RS485

Przycisk

Wejscie napiecia L1

Wejscie napiecia L2

Wejscie napiecia L3

Wejscie przewodu neutralnego

Oolo|w|lo|o|s|lo|n] =

Combo port RJ45 dla LAN i RS485

—
o

Ztqcze przektadnika prgdowego

—
=

Port RS485

—
N

Przektadniki prgdowe

—
[&)]

Zacisk wejsciowy napiecia

4.3 Sterowanie przyciskami

Przycisk

Dziatanie

Funkcja

Nacisénij przez 3 sekundy

Zresetuj potqczenie Wi-Fi

Nacisnij przez 10 sekund

Zresetuj Smart Meter
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4.4 Wyswietlacz LED

Wskaznik LED

Opis LED

Szczegotowe wyjasnienie

Power e

loT .

Wszystkie LED wytqczone

Brak zasilania

Power

Wskaznik zasilania zielony staty

Zasilanie wiqczone

Power

Wskaznik zasilania czerwony
migajgcy

Btad urzgdzenia. Sprawdz aplikacje,
aby uzyskac szczegoty.

Stan roztgczenia sieci i oczekiwanie

loT Wskaznik loT zielony migajacy na potgczenie z Wi-FilLAN

loT Wskaznik 0T zielony staty Normalne potgczenie internetowe
Potgczenie internetowe przerwane,

loT ° Wskaznik loT zotty staty ale komunikacja lokalna dziata
normalnie.

loT Wskaznik loT czerwony staty Potgczenie internetowe i komunikacja

lokalna sq oba nieprawidtowe.

RS485

Trzy wskazniki statusu na Zasilanie-
|0T-RS485 cyklujg w zielonym wzorze
biegngcym

Aktualizacja przez OTA

5. Instalacja Smart Meter 3CT-S/1CT-S

5.1 Przygotowanie do montazu

1. Wazne instrukcje bezpieczenstwa
(1) Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym: Urzgdzenie Smart Meter 3CT-S/1CT-S musi by¢ instalowane
przez wykwalifikowanego elektryka z zachowaniem ostroznosci. Przed dokonaniem jakichkolwiek

potgczen upewnij sie, ze obwadd jest odtgczony od zasilania.
(2) Podtqczaj urzgdzenie tylko zgodnie z opisem w niniejszej instrukgji. Jakakolwiek inna metoda moze
spowodowac uszkodzenie lub obrazenia.
(3) Nie umieszczaj urzgdzenia w miejscu, w ktorym moze sie zamoczyc.
(4) Trzymaj urzgdzenie Smart Meter 3CT-S/1CT-S poza zasiegiem dzieci.

2. Przygotowanie do instalacji

(1) Kable zasilojgce: Nalezy zakupi¢ oddzielnie. Zaleca sie uzycie jednozytowych kabli statych do podtgczenia
do Smart Meter 3CT-S/1CT-S. Kable te powinny mie¢ wtasciwosci odpornosci cieplnej izolacji i
ognioodpornosci zgodne z przepisami europejskimi.
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5.2 Identyfikacja obwodow elektrycznych w rozdzielnicy

5.2.1 System elektryczny tréjfazowy

Rodzaj przewodu Kolor
Przewdd fazowy L1 Brgzowy
Przewod fazowy L2 Czarny
Przewdd fazowy L3 Szary
Przewod neutralny N Niebieski

Przewod ochronny PE

Z6tto-zielony w paski

5.2.2 System elektryczny jednofazowy
Rodzaj przewodu Kolor
Przewdd fazowy L Brgzowy
Przewod neutralny N Niebieski

Przewod ochronny PE

Z6tto-zielony w paski

5.3 Zatéz rekawice izolacyjne

5.4 Wytgczenie zasilania

Przed rozpoczeciem instalacji sprzetu upewnij sie, ze zasilanie jest wytgczone i nie ma napiecia na zaciskach, aby
unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym. Mozna to zweryfikowa¢ za pomocg multimetru. Po potwierdzeniu braku
napiecia mozna przej$¢ do kolejnych krokdéw instalacji.




5.5 Montaz Smart Meter 3CT-S/1CT-S

(1) Zamontuj urzqgdzenie w odpowiedniej rozdzielnicy lub panelu sterowania. Upewnij sig, ze jest wystarczajgco
duzo miejsca na okablowanie i wentylacje.

(2) Urzgdzenie mozna zamontowac na szynie DIN, ktora jest powszechna w wiekszosci szaf sterowniczych.

@0
ZENDURE

Power o

5.6 Okablowanie

5.6.1 Instalacja Smart Meter 3CT-S w systemie zasilania trojfazowym

1. Przygotuj kable zasilajgce: zgodnie z kodowaniem kolorow przewodu fazowego L1/L2/L3 i przewodu N.
2. Podtqcz cztery kable zasilajgce do zacisku napiecia i zamocu;j je srubokretem.

3. Wtéz zacisk napiecia do urzgdzenia.

(1 2 © 4 )

ﬂﬂ
]

(N
— 1o
1 So
S
1o
=

N\ J

4. Podtgcz przewod neutralny (N) z zacisku napiecia licznika do szyny neutralnej w rozdzielnicy.
5. Podtqcz przewody fazowe L1, L2 i L3 z zaciskow napiecia licznika do odpowiednich zaciskow wytgcznika

automatycznego.
Lzl lom
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6. Podtgcz zaciski CT dla faz L1, L2 i L3 kolejno do wejs¢ CT (IL1, IL2 i IL3) w dolnej czesci urzgdzenia.

7. Zaczep zaciski CT na odpowiednich przewodach fazowych (L1, L2, L3) po stronie RCD, upewniajgc sie, ze
strzatka na kazdym CT wskazuje kierunek przeptywu pradu.

‘A Uwaga:
: 1. Wyréwnanie kierunkowe: Kazdy zacisk CT ma grawer laserowy z ikonami Sie¢ — Dom. Strzatka musi by¢
zgodna z kierunkiem przeptywu energii z sieci elektrycznej do domu:
« Strona Sieci: Wskazuje w kierunku zrodta zasilania przychodzgcego (Licznik gtéwny/Siec).
« Strona Domu: Wskazuje w kierunku domowej rozdzielnicy (Odbiorniki). Upewnij sie, ze wszystkie trzy zaciski
(L1, L2, L3) sg zamontowane w tym samym kierunku.

2. Rozszerzalnos¢: Do monitorowania dedykowanych obwoddéw (takich jok pompy ciepta lub falowniki
stoneczne) mozna zakupi¢ dodatkowy zacisk CT za posrednictwem oficjalnej strony internetowej Zendure
i podtgczyc¢ go do portu IL4.
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5.6.2 Instalacja Smart Meter 1CT-S w systemie zasilania jednofazowym

1. Przygotuj kable zasilajgce: zgodnie z kodowaniem koloréw przewodu fazowego L i przewodu N.
2. Podtgcz dwa kable zasilajgce do zacisku napiecia (L3, N) i zamocuj je srubokretem.

3. Wtoz zacisk wejsciowy napiecia do urzgdzenia.
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4. Podtgcz przewaod neutralny (N) z zacisku napiecia licznika do szyny neutralnej w rozdzielnicy.
5. Podtgcz przewod fazowy L z zaciskow napiecia licznika do odpowiednich zaciskow wytgeznika automatycznego.

6. Podtgcz zacisk CT do wejscia CT IL3 w dolnej czesci urzqgdzenia.

7. Zaczep zacisk CT na odpowiednim przewodzie fazowym po stronie RCD, upewniajgc sie, ze strzatka na CT
wskazuje kierunek przeptywu prgdu.

: A Uwaga: :
: 1. Wyréwnanie kierunkowe: Zacisk CT ma grawer laserowy z ikonami Sie¢ — Dom. Strzatka musi by¢ zgodna
z kierunkiem przeptywu energii z sieci elektrycznej do domu: :
« Strona Sieci: Wskazuje w kierunku zrodta zasilania przychodzqcego (Licznik gtowny/Siec).
+ Strona Domu: Wskazuje w kierunku domowej rozdzielnicy (Odbiorniki).

2. Rozszerzalnos$e¢: Do monitorowania dedykowanych obwodow (takich jak pompy ciepta lub falowniki stoneczne)
mozna zakupi¢ dodatkowy zacisk CT za posrednictwem oficjalnej strony internetowej Zendure i podtqgczy¢ :
go do portu IL1/2/4. :
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5.7 £gcznosé internetowa

Urzgdzenie obstuguje tgcznos¢ internetowq przez Wi-Fi lub LAN. Jesli sygnat wewnatrz rozdzielnicy jest staby,
zaleca sie podtqczenie urzadzenia bezposrednio do routera za pomocq kabla Ethernet.

5.8 Przewodnik potgczenia komunikacyjnego RS485
5.8.1 Opis ogolny interfejséw komunikacyjnych RS485

Ten Smart Meter jest wyposazony w dwie warianty sprzetowe dla interfejsu RS485. Wybierz odpowiedniq metode
potgczenia RS485 w zaleznosci od modelu falownika i wersji sprzetowej:

1. Metoda 1: Komunikacja RS485 przez combo port RJ45 (Podtqcz i graj)

2. Metoda 2: Komunikacja RS485 przez zaciski z przewodem gotym (Wymaga zdejmowania izolacji)

5.8.2 Metoda 1: Bezposrednie potqgczenie portem RJ45

1. Zgodne modele falownikéw: SolarFlow 4000 Mix Pro, SolarFlow 4000 Mix AC+ oraz przyszte produkty zgodne
7z RS485.

2. Kroki instalacji
(1) Przygotuj standardowy kabel Ethernet o odpowiedniej dtugosci

(2) Wtoz jeden koniec kabla do combo portu RJ45 licznika
(3) Wtoz drugi koniec bezposrednio do portu RS485 falownika
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5.8.3 Metoda 2: Potgczenie do zaciskow z przewodem gotym

1. Zgodne modele falownikéw: SolarFlow 1600 AC+, SolarFlow 2400 AC+, SolarFlow 2400 Pro
2. Mapowanie zaciskéw z przewodem gotym RS485 i pinow

) N . ) Zalecany kolor zyty kabla
Zacisk RS485 licznika Pin RJ45 falownika Nazwa sygnatu RS485 (standard T568B)
A (gniazdo zacisku) PIN 2 RS485-A Pomaranczowy
B (gniazdo zacisku) PIN 1 RS485-B Biato-pomaranczowy

3. Kroki instalagji
(1) Trasowanie i ciecie: Wt6z jeden koniec kabla Ethernet do portu RS485 falownika i poprowadz kabel do obszaru
okablowania licznika. Odcin ztgcze RJ45 na koncu licznika.

(2) Zdejmowanie ptaszcza: Uzyj sciggacza izolacji, aby ostroznie usungc¢ zewnetrzny ptaszcz kabla.

(3) Wybor przewodow: Na podstawie definicji pindw falownika odizoluj tylko przewody pomaranczowy i biato-
pomaranczowy odpowiadajgce sygnatom RS485 A i B. Odcin pozostate nieuzywane przewody i prawidtowo
je zaizoluj.

(4) Zdejmowanie izolacji zyt i zaciskanie: Zdejmij warstwe izolacji z tych dwoch zyt RS485, aby odstoni¢ przewod
miedziany. Zaleca sie zaciskanie ich koncowkami tulejkowymi (ferrules).

i

I

(5) Podtqczenie do zaciskow sprezynowych

Nacisnij i przytrzymaj zacisk sprezynowy srubokretem ptaskim, wtoz przewod i zwolnij:
+ Port RS485-A: Wt6z przewod pomaranczowy.

« Port RS485-B: Wtdz przewdd biato-pomaranczowy.

=

=

4. Kontrola: Delikatnie pociggnij za przewody, aby upewni¢ sie, ze potgczenia RS485 A/B sq mocne i bezpieczne.
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5.9 Wtgczenie zasilania

Sprawdz, czy wszystkie potqczenia sg bezpieczne i bez bteddéw przed wtgczeniem zasilania urzgdzenia.
Wtqcz gtowny wytgeznik automatyczny domowego systemu elektrycznego. Smart Meter 3CT-S/1CT-S
wiqczy sie automatycznie, co sygnalizuje:

(1) LED zasilania: State zielone $wiecenie wskaznika zasilania

(2) LED loT: Miganie, wskazujgce na potrzebe potgczenia Wi-Fi

ON

e @& @ @

6. Konfiguracja aplikacji Zendure

6.1 Dodawanie Smart Meter 3CT-S/1CT-S
1. Wtqgcz inteligentny licznik.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk loT przez 3 sekundy, az wskaznik Wi-Fi zacznie szybko miga¢. Urzgdzenie wchodzi
w tryb konfiguragji.

non

3. Na stronie Urzgdzenie dotknij "Dodaj urzqgdzenie" lub ikony "+". Aplikacja przeszuka pobliskie urzqdzenia Zendure
i wybierz Smart Meter 3CT-S/1CT-S.

4. Wybierz odpowiednig metode potqczenia. Obstugiwane sg Wi-Fi, Ethernet i Bluetooth. Pamietaj, ze obstugiwane
sq tylko sieci Wi-Fi 2,4 GHz.

5. Smart Meter 3CT-S/1CT-S mozna dodaé do systemu zarzgdzania energiqg domowg w celu monitorowania
zuzycia systemu i dostarczania niezbednych danych do planowania magazynowania energii.

17:47 e il = @ 17:16 = @ 774

&Reset Wi-Fi & Wybierz sposéb dodania & korzystaé z systemu en...

Integrate Smart Meter 3CT-S in
Zendure Home Energy Management
System (HEMS)

% Brok dod

Energy System

Next step
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6.2 Ustawienia inicjalizacyjne

Kliknij Smart meter na liscie Urzgdzen i ukoncz ustawienia inicjalizacyjne.

1. Ustaw system elektryczny domu: Jednofazowy lub Tréjfazowy.

2. Ustaw typ zuzycia monitorowany przez kazdy zacisk.

(1) Obstugiwane typy zuzycia do monitorowania: dachowa energia stoneczna, zuzycie domowe i pompa ciepta.
(2) Dla systemu tréjfazowego dostepny jest tylko jeden dodatkowy zacisk.

(3) Dla systemu jednofazowego, oprocz obwodu gtéwnego, mozna dodaé trzy dodatkowe zaciski.

A Uwaga: W zaleznosci od konkretnego systemu i uzytkowania, dodatkowe zaciski mogg wymagac¢ zakupu
osobno. A dla systemu jednofazowego, aby wtaczy¢ ILTi IL2 dla dodatkowych zaciskow, L11i L2 réwniez
muszg by¢ podtgczone i zasilane.

17:17 1718

o & Ustawienia inicjalizacji & Ustawienia inicjalizacji
@ g ¢

ZEN3JURE

Simpleks
Domova instalacja elektryczna Trzy fazy
o qinstolacis elektrycing
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@
Heat Pump Typ monitoringu
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@

Rooftop solar PV

@

Rooftop solar PV
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Q 1. Aplikacja Zendure jest ciggle udoskonalana i moze sie zmienia¢ z czasem. Jesli wystepujg réznice
miedzy instrukcjami w niniejszej instrukcji a w aplikacji, postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.
2. Polityka prywatnosci: Korzystajac z produktow, aplikacji i ustug Zendure, wyrazasz zgode na Warunki
uzytkowania i Polityke prywatnosci Zendure, do ktérych mozna uzyskac dostep przez sekcje "O aplikacji”
na stronie "Uzytkownik" w aplikacji Zendure.

Aplikacja Zendure pozwala uzytkownikom monitorowac i zarzgdzaé systemami
energetycznymi, oferujgc monitorowanie mocy w czasie rzeczywistym, zapisy historyczne,
planowanie tfadowania/roztadowywania i nie tylko.

1. Aby pobra¢ aplikacje Zendure, zeskanuj kod QR lub wyszukaj "Zendure" w Apple App
Store® lub Google Play Store.

2. Otwdrz aplikacje Zendure. Zaloguj sie lub zarejestru.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby doda¢ swoj Smart Meter 3CT-S/1CT-S.

Getiton 4. Przed uzyciem zaktualizuj oprogramowanie uktadowe do najnowszej wersji w
ustawieniach.

P Google play

wykwalifikowanego elektryka z zachowaniem ostroznosci. Przed odtgczeniem jakichkolwiek przewodow
upewnij sie, ze obwdd jest odtgczony od zasilania.

1. Zatoz rekawice izolacyjne (Uwaga: Nie dotgczone, do dostarczenia przez elektryka/uzytkownika)
2. Wytqgcz gtowne wytgczniki zabezpieczajgce obwod, aby unikng¢ ryzyka porazenia pradem
3. Usun przektadniki prgdowe:

+ Zdejmij zaciski CT z domowych obwodow
+ Odtgcz je od ztgcza CT w Smart Meter 3CT-S/1CT-S

4. Odtgcz przewody zasilojgce:
+ Usun przewody fazowe tqczgce Smart Meter 3CT-S/1CT-S z domowym wytgcznikiem automatycznym
+ Usun przewdd neutralny (N) tgczgey Smart Meter 3CT-S/1CT-S z domowym wytgcznikiem automatycznym

5. Zdemontuj urzgdzenie: Zdejmij Smart Meter 3CT-S/1CT-S z szyny DIN

8. Dane techniczne

Parametr Specyfikacja

Nazwa produktu Zendure Smart Meter 1CT-S / 3CT-S

Model 1CT-S: ZDC2502
3CT-S: ZDC2503

SKU 1CT-S: ZDC2502-wh-eu
3CT-S: ZDC2503-wh-eu

) o 1CT-S: 1

Liczba zaciskow CT 3CTS 3

Znamionowe wejscie AC 230V~, 50/60Hz

Moc znamionowa 3W Maks.

Maksymalne mierzone napiecie 265 VAC

Maksymalny mierzony prad 120A na kanat

Kategoria pomiarowa CAT I

Informace bezprzewodowe BIL}etf)oth: Bluetooth 5.0, 2402-2480 MHz, Maks. moc TX 20 dBm
Wi-Fi: 802.11 b/g/n, 2412-2472 MHz, Maks. moc TX 20 dBm
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Help Center/Claim the Product Warranty

EN

DE

FR

NL

IT
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UA

PL

Please scan the QR code to visit the Zendure Help Center or claim
the product warranty.

Scannen Sie den QR-Code, um das Help Center zu besuchen oder
lhre Garantie zu aktivieren.

Scannez le QR code pour accéder au centre d'assistance ou activer
la garantie de votre produit.

Scan de QR-code om het Zendure Helpcentrum te bezoeken of om
aanspraak te maken op de productgarantie.

Scansiona il QR code per accedere al Centro Assistenza o attivare
la garanzia del tuo prodotto.

Escanee el codigo QR para acceder al Centro de Ayuda o activar la
garantia de su producto.

Bynb nacka, BiackaHyte QR-kof, o6 BiagiaaTv [LoBiokosuii LeHTp
Zendure ab60 0GOPMUTA FAPAHTIIO HO NPOAYKT.

Zeskanuj kod QR, aby uzyskac dostep do Centrum Pomocy lub
aktywowac gwarancje na swoj produkt.

Zendure USA Inc.
ZENDURE TECHNOLOGY CO., LIMITED
Hours: Mon - Fri 9:00 - 17:00 Pacific
Phone: 001-800-991-6148 (US)
0049-800-627-3067 (DE)
Support / Contact:
https://zendure.de/pages/contact
https://eu.zendure.com/pages/contact-us
https://zendure.com/pages/contact
Website:
https://zendure.de
https://eu.zendure.com
https://zendure.com
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